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A propos de ce livre

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces instructions expose l'utilisateur a des risques
potentiellement trés graves.

/A ATTENTION : Le non-respect de ces instructions présente des risques, tant pour le matériel que pour
les informations qu'il contient.

B REMARQUE : Le texte ainsi défini fournit des informations importantes supplémentaires.

Si vous avez des commentaires, des suggestions ou des questions a propos de ce guide, veuillez nous
envoyer un e-mail a I'adresse thinclientdocs@hp.com.
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Introduction

Ce manuel, destiné aux administrateurs réseau, présente les procédures de configuration du client léger
et décrit les différents utilitaires de configuration.

Le systéme d'exploitation du HP ThinPro GT permet d'accder a Windows, a Citrix, aux ordinateurs
centraux, aux serveurs de gamme moyenne, aux hétes Unix/Linux et aux applications Web. Une console
unique offre une interface utilisateur simplifiée et personnalisable. La prise en charge intégrée de
courtiers de virtualisation, tels que HP SAM, Citrix XDI, Leostream, VDM et Provision Networks,
améliore I'allocation des ressources lors de I'accés aux environnements de lames HP, VMware ou
XenDesktop.

L'interface HP ThinPro GT s'affiche par défaut lorsque vous allumez le client |éger.

[ﬁﬂ] Connections

Connect Disconnect General Settings_  Add_

% LA

I|CONNECTION NAMC / .|.T\'T’E

@ Cannectinns

:}-ﬁ“ Contral Panel

ot | System information

Igi Shut Down




Utilisation de HP ThinPro GT

HP ThinPro GT vous permet de lancer et de gérer des connexions vers des applications hotes et
distantes en créant une connexion RGS, ICA, PNAgent, RDP, TeemTalk, Leostream, Provision
Networks, VDM, X Windows ou Iceweasel. Lorsque vous étes connecté en qualité d'administrateur,
vous pouvez définir les connexions et les types de connexions qui sont visibles en mode Utilisateur.
L'administrateur peut en outre restreindre la suppression de connexion ou la création de nouvelles
connexions par les utilisateurs.

O X i + %

Connect  Lisconnect General Settings_ Add_ | Lopy Uelete  kdi

|| CONNECTION NAME / |T\-’PE |STATUS

@ Connactinns

;:?"' Control Panel |

| System Information |

(@] shut Down |

Ef REMARQUE : Pour pouvoir accéder a tous les composants de la fenétre HP ThinPro GT, vous devez
vous connecter en qualité d'administrateur. La banniére située dans la partie supérieure de la fenétre
de la console est rouge lorsque le systéme d'exploitation se trouve en mode Administration. La banniére
est bleue lorsque la console est en mode Utilisateur.

2 Chapitre 1 Introduction FRWW
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HP ThinPro GT s'ouvre par défaut en mode Utilisateur. Pour passer en mode Administration, procédez
comme suit :

1.

Faites un clic droit sur le Bureau et sélectionnez Administrator/User Mode Switch

(Administrateur/Basculer en mode utilisateur)

& HP Control Center

& Audio -- see Volume Control Panel

B Styles - see Xfced User Interface Settings
& Background — see Xfced Desktop Settings
# Mouse Accel - see Mouse Panel

@8 Keyboard -- see Keyboard Panel

#° Administrator/User Mode Switch

@] Logout
& Reboot
Poweroff

Ou:

Cliquez sur Arréter, sélectionnez Basculer en mode administrateur et cliquez sur OK.

(| HP ThinPro [5]

invent

Thin client action:

[ Shut Down -I

Restart Desktop

Shut Down

Reboot

Switch to Admin Mode

Utilisation de HP ThinPro GT
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2. Entrez le mot de passe d'administrateur dans le champ correspondant, puis cliquez sur OK.

E REMARQUE :

Le mot de passe par défaut pour le mode Administration est root (racine).

Chapitre 1

u Connactinns |

3’ * Control Panel |
o System Information |

@ Shut Down |

Introduction

Contral Center (Administrative Made)

Connections

B

o

&

sconnect General settings_ Add Yy Delete  tdit User view
||CONNECTION NAME / |myeE |STATUS

- % ANGS RGS inactive

% HP sAM SAM Inactive

[&] New ICA Citrix ICA inactive

¥ New Iceweasel Iceweasel inactive

=) Mew Leostraam Laostream inactive

d New PNA Connection XenDesktop ... inactive

24 New Prowision Connection Provision nactive

i) New Teemtalk Teemtalk inactive

FRWW



2 Installation

HP ThinPro GT vous permet d'accéder a des connexions distantes et de les gérer, par exemple RGS,
ICA, PNAgent, RDP, TeemTalk, Leostream, Provision Networks, VDM, X Windows, Iceweasel, etc.
Pour accéder a toutes les fonctions de HP ThinPro GT, vous devez vous connecter en qualité
d'administrateur. En tant qu'utilisateur, vous pouvez exécuter des connexions et disposer d'un accés
limité aux fonctions de HP ThinPro GT.

L'écran HP ThinPro GT, une fois configuré, répertorie toutes les connexions a des serveurs et/ou des
applications qui sont affectées a I'utilisateur actuellement connecté au terminal. Pour chaque connexion,
I'écran affiche le nom, le type et le statut de la connexion.

B REMARQUE : Double-cliquez sur toute connexion affichée pour l'activer.

Un champ rose indique qu'une information est nécessaire. Il est possible que vous ne puissiez pas
terminer ou avancer a la page suivante si vous n'avez pas fourni d'information dans un tel champ.

FRWW 5



Connexions

L'onglet Connexions permet de configurer et d'affecter des connexions.

A

Cliquez sur Connexions sur le c6té gauche.

(A o

X I | + &
.onnect  Lisconnect General settings_ Add_ | Copy Uelete bdit User view
I|CONNECTFON NAME / |TvPE iSTATUS
- % ANGS RGS inactive
% HP SAM SAM Inactive
[&] New ICA Citrix ICA inactive
¥ New Iceweasel Iceweasel inactive
=) Mew Leostraam Laostream inactive
d, New PNA Connection XenDesktop ... inactive
_ | New Prowision Connection Provision nactive
( '; Connectinns | New Teemtalk Teemtalk inactive
Control Panel
System Infermation
@I Shut Down

Contral Center (Administrative Mode)

La fenétre Connexions répertorie par ordre alphabétique toutes les connexions pouvant étre affectées
aux utilisateurs. Depuis cette fenétre, vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des connexions.

Nom de la connexion : Affiche le nom de la connexion. Vous ne pouvez pas modifier le nom de
la connexion dans cette colonne.

Type : Affiche le type de connexion (RGS, ICA, PNAgent, RDP, TeemTalk, X Windows, Leostream,
Provision Networks, VDM, Iceweasel, etc.). Vous ne pouvez pas modifier le type de connexion
dans cette colonne.

Statut : Affiche le statut de la connexion (actif ou inactif).

Au-dessus de la liste des connexions se trouvent sept boutons :

Connexion a la page 7 : Cliquez pour démarrer une connexion sélectionnée.

Déconnexion a la page 7 : Cliquez pour déconnecter une connexion sélectionnée.

Parameétres généraux a la page 7 : Cliquez pour gérer les paramétres de la connexion.

Ajout a la page 19 : Cliquez pour créer une nouvelle connexion et I'ajouter a la liste des
connexions disponibles.

Copie a la page 64 : Cliquez pour copier une connexion et I'ajouter a la liste des connexions
disponibles.

Suppression a la page 64 : Cliquez pour supprimer la connexion sélectionnée. La connexion est
supprimée de la liste des connexions disponibles pour tous les utilisateurs, et pas uniquement pour
I'utilisateur actuellement connecté au terminal.

Modification a la page 65 : Cliquez pour modifier la connexion sélectionnée.

6 Chapitre 2 Installation FRWW



Connexion

A Pour ouvrir une connexion, dans le champ Nom de la connexion, sélectionnez une connexion
dont le champ Statut indique inactive (inactif), puis cliquez sur Se connecter.

Déconnexion

A Pour fermer une connexion, dans le champ Nom de la connexion, sélectionnez une connexion

dont le champ Statut indique actif, puis cliquez sur Se déconnecter.

Parameétres généraux

Les paramétres généraux sont partagés par toutes les connexions d'un type donné.

Trois types de connexions sont proposés :

° ICA Citrix a la page 7

° Iceweasel a la page 13

° RDP a la page 19

ICA Citrix

1. Sélectionnez Connexions > Paramétres généraux.

2. Sélectionnez ICA Citrix, puis paramétrez les options suivantes :

FRWW

Options a la page 8

Ressources locales a la page 9

Fenétre a la page 10

Pare-feu a la page 11

Emplacement du serveur a la page 12

Raccourcis clavier a la page 13

Connexions
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Options

8

|I| Connection settings [&ﬂ]
inven?
s
& Local Resources Enable Windows Alert Sound £
™ Window ICA Accelecation{LAN Only) ]
Y Frewal Allow Backing Store ]
. Use Server Redraw
% Server Location ki
Disable Info Box Before Connecting (%
=) Keyboard Shortcuts _
Use Asynchronous COM-port Polling ||
Allow Smart Card Logon ]
Enable Off Screen Surface [
Enable Session Reuse (%]
Enable Auto Reconnect 1
Minimum Bitmap Cache Size [2048 |%|
Apply ‘ | Ok ‘ ‘ Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Options

o Activer le son des alertes de Windows

° Acceleration du protocole ICA (LAN uniquement)

o Autoriser une sauvegarde

° Utiliser le serveur Redraw

o Activer I'info Box avant d'établir la connexion

° Utiliser la scrutation du port de communication asynchrone

° Autoriser la connexion de la carte a puce

° Activer la surface hors champs

0 Activer la réutilisation de la session

° Activer la reconnexion automatique

o Taille minimum de la mémoire cache du topogramme binaire
2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos paramétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les parameétres de la connexion.

Chapitre 2 Installation
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Ressources locales

FRWW

E Connection settings

Local Resources

W Options

M) feaks rpi ®

™ window Enable Drive Mapping (]

=

o Firewall Drive Mapping Z |vJ
@ Server Location Aute Printer Creation x

= Keyboard Shortcuts

o ][

H Cancel l

1. Paramétrez les options suivantes :
e Autoriser les données en entrée audio
e Désactiver le mappage du lecteur
e Mappage du lecteur
e Création de I'imprimante automatique

2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos parameétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les paramétres de la connexion.

Connexions
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Fenétre

L Connecion settings . - .

W Options llehiiiess

& Local Resources Enable Seamless Window [ |

Default Window Size [FuJI Screen |v|
" Firewall Default Window Colors [lﬁ-bit |v]
@ Server Location Default 256 Color Mapping [Shared - Approximate Colors |-]

=) Keyboard Shortcuts

[ Apply H Ok H Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Activer la fenétre continue
e Dimension de la fenétre par défaut
e Couleurs de la fenétre par défaut
e Mappage 256 couleurs par défaut
2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos parametres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les parameétres de la connexion.

10 Chapitre 2 Installation FRWW



Pare-feu

FRWW

ICA Connection General Settings Managen

E Connection settings

Q]

B Options ~Proxy
&% Local Resources Proxy Type [Nor‘le - direct |v]
® window Proxy Address [ |
rogport | =
@& Server Location
. Username [ ]
=) Keyboard Shortcuts
Passwaord [ ]
by
Use Alternate Address for Firewall Connection [
ooy [ ok ][ conol |

Paramétrez les options suivantes :

e Proxy

)

Type de proxy
Adresse du proxy
Port du proxy
Nom d'utilisateur

Mot de passe

e Utiliser une autre adresse pour se connecter au pare-feu

Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos paramétres.

Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les parametres de la connexion.

Connexions
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Emplacement du serveur

ICA Connection General Settings Manager

m Connection settings

Q]

B Options
#% Local Resources
® window
iz Firewall

=3 Keyboard Shortcuts

Default Protocol [TCP;‘IP Browser

|

TCP Address

|

HTTP Address

[ Apply H

Ok

e

1. Paramétrez les options suivantes :

Protocole par défaut

Adresse TCP

Adresse HTTP

2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos parametres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les parameétres de la connexion.

12  Chapitre 2
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Raccourcis clavier

ICA Connection General Settings Manager

m Connection settings

) (for example Alt + Tab)
% Local Resources
Stop Direct key handling

W Options Handling of keyboard shortcuts

[Translated

o -

® window

i Firewall

@ Server Location HitEEL

A+ F2
Alt+F3
Alt+F4
Alt+FS
Alt+F6
Alt+F7
Alt+F8

[ ctrl+Shift |=-] [Fl

[ctri+shift [~| [F2

| Ctrl+shift |~/ [F3

| ctrl+shift |~| [F4

[ctrl+shift [+| [F5

[crrl+shrft - [Fﬁ

[Ctrl+shift |vl |F7

[ctri+shift |~| F8

e,

|

Ok

H Cancel I

1. Paramétrez les options suivantes :

e Handling of keyboard shortcuts (Gestion des raccourcis clavier)

e Arréter le maniement des touches directes

e AIlt+F1a F12

2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos parameétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les paramétres de la connexion.

Iceweasel

1. Sélectionnez Connexions > Paramétres généraux.

2. Sélectionnez Iceweasel, puis paramétrez les options suivantes :

o Général ala page 14

° Navigation par onglets a la page 16

e Sécurité ala page 17

FRWW

Connexions
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Général

Iceweasel GenerallManager

@ Connection settings ﬁ,”]

invent

[ Remember signons

™ Proxy (% Block pop-up windows

®| Tabbed browsing [] Letthe user change iceweasel settings

W Security

W |avascript

i Apply H ok || Cancel ‘

1. Paramétrez les options suivantes :
e Remember signons (Mémoriser les ouvertures de session)
e Block pop-up windows (Bloquer les fenétres contextuelles)

e Let the user change Iceweasel settings (Laisser I'utilisateur modifier les paramétres
Iceweasel)

2. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour appliquer vos paramétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les paramétres de la connexion.

14 Chapitre 2 Installation FRWW



Proxy

Iceweasel General Managen

@ Connection settings (&B
: invent
= General ~—General proxy configuration
® No prowy
W Tabbed browsing ([} Auto-detect proxy settings for this network
W Security () Manual proxy configuration:
W Javascript HTTP Pro [ ] Paort | |%|
SSL Proxy [ | Port: | =
FTP Prony | | Port: | =
Gohper Proy |  port (3
[ | Part [ }%{
No Proy [ |
Example: mozlla.org, ,net.nz, 192.168,1.0/24
(1 Automatic proxy configuration URL:
i Apply | | Ok | | Cancel |

1. Paramétrez les options suivantes :
e No proxy (Pas de proxy)

e Auto-detect proxy settings for this network (Détection automatique des parameétres
proxy pour ce réseau)

e Manual proxy configuration: (Configuration manuelle du proxy :)
° HTTP Proxy and Port (Proxy et port HTTP)
° SSL Proxy and Port (Proxy et port SSL)
° FTP Proxy and Port (Proxy et port FTP)
° Gopher Proxy and Port (Proxy et port Gopher)
° SOCKS Proxy and Port (Proxy et port SOCKS)
° No proxy for (Pas de proxy pour)
e Automatic proxy configuration URL (URL de configuration automatique d'URL)
2. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour appliquer vos paramétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les paramétres de la connexion.

FRWW Connexions 15



Navigation par onglets

@ Connection settings ﬁﬂ

™ General = Thb. Gl pidy

i Proxy [®| Hide the tabbar when only one tab is open
Tabbed browsing (% Load links in the background

W Security

~Open tabs instead of windows for

W Javascript =
: % Middle-click or control-click of links in a web page
x|

% Control + Enter in the location bar

~When opening a bookmark folder in tabs

[ | PReplace the current set of tabs

i Apply H Ok H Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Affichage des onglets
o Masquer la barre des onglets uniquement lorsqu'un onglet est ouvert
° Télécharger les liens a I'arriére-plan
e  Ouvrir les onglets a la place des fenétres pour
° Clic du milieu ou control-clic des liens dans une page web
o Control + Enter dans la barre d'adresse
e Lors de I'ouverture d'un dossier de signets dans les onglets
0 Remplacer la série d'onglets actuelle
2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos paramétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les parameétres de la connexion.
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Sécurité

FRWW

@ Connection settings (ﬁﬂ]

% Enable cookies

B General

m Proxy —Cookies

W Tabbed browsing | | [ | for the originating web site only
LJ Security [] forthe current session only

W Javascript

~ESETES

% Enable 5512

®| Enable 55L3

[® Enable TLS

Warn when ...

[ | entering a secure site

[] entering a secure site using weak protection

[ ] leaving a secure site

[] entering a secure site containing unencrypted infomation

[ ] submitting information to an unsecure site

‘ Apply H Ok H Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Activer les cookies
e Cookies
° pour le site web d'origine uniquement
° pour la session en cours uniquement
e SSLI/TLS
° Activer SSL2
o Activer SSL3
° Activer TLS
° Warn when (Avertir Idans les cas suivants)
—accéder a un site sécurisé
—accéder a un site sécurisé avec une protection faible

— quitter un site sécurisé

—accéder a un site sécurisé contenant des informations non cryptées

Connexions
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—envoyer des informations vers un site non sécurisé
2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos paramétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les paramétres de la connexion.

Javascript

@ Connection settings [ﬁF]

W General | % Enable javascript
B Proxy -Enable javascript
M| Tabbed browsing (% Move or resize existing window
B Security (%] Raise or lower windows
|| ® Hide the status bar
. [®| Change status bar text

% Change images

% Create or change cookie

(%] Read cookies

‘ Apply || Ok || Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Enable javascript (Activer javascript)
e Enable javascript (Activer javascript)
° Move or resize existing window (Déplacer ou redimensionner la fenétre existante)
° Raise or lower windows (Remonter ou abaisser les fenétres)
° Hide the status bar (Masquer la barre d'état)
° Change status bar text (Modifier le texte de la barre d'état)
o Change images (Changer les images)
° Create or change cookie (Créer ou changer les cookies)
o Read cookies (Lire les cookies)
2. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour appliquer vos paramétres.

3. Cliquez sur OK lorsque vous avez fini de configurer les parameétres de la connexion.
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RDP
1. Sélectionnez Connexions > Paramétres généraux.

2. Sélectionnez RDP puis sélectionnez le paramétre approprié pour Envoyer le nom d'héte en tant
que :.

3. Cliquez sur Appliquer pour appliquer vos parameétres.

4. Cliquez sur OK.

9 RDesktop Connection General Manager - 0O X

O |

invent

b' Connection settings

Send hostname as: |hostname --|

Apply || Ok H Cancel

Ajout
Vous pouvez ajouter les connexions suivantes :

° RGS a la page 20

° ICA Citrix a la page 22

° RDP a la page 29

° Teemtalk a la page 35

° Iceweasel a la page 41

° SAM a la page 42
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° XenDesktop/PNAgent a la page 44

° Leostream a la page 45

° Provision a la page 47

e VDM ala page 53

° Xdmcp a la page 56

° SSH a la page 58

° Telnet a la page 61

° Connexion personnalisée a la page 63

RGS
1. Pour ajouter une connexion RGS, cliquez sur Connexions > Ajouter.
2. Sélectionnez RGS, puis paramétrez les options suivantes :

° Connexion RGS a la page 21

e Avancé ala page 22
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Connexion RGS

i

% RGS Connection (&B

Mode Servers
[® MNormal | |
[ Directory | |
| | [ | settings stored on server

|| Settings stored locally

ﬁ [] Enterprise

Warning Timeout: | 2| sec

Error Timeout: | 3D| sec

["] Use global image updates

Borders: |Use previous setting |v|

‘ Frevious

| MNe« | [ Fmish ]| cance

1. Paramétrez les options suivantes :
e Name (Nom)
e Mode (Mode) et Servers (Serveurs)
° Normal
° Directory (Répertoire)
° Enterprise (Entreprise)
—Settings stored on server (Paramétres stockés sur le serveur)
—Settings stored locally (Paramétres stockés localement)
e Warning Timeout (Délai d'avertissement)
e  Error Timeout (Délai d'erreur)
e Use global image updates (Utiliser les mises a jour d'images globales)
e Borders (Bordures)

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.
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Avancé

% Advanced (&F]
invent

Fallback Connection: | |v|

Auto start priority: | 0 iv|

Auto reconnect: ]

Allow the user to launch this connection: ]

Allow the user to edit this connection: Ol

‘ Previous ‘ I Next | | Finish | | Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
o Fallback Connection (Connexion de repli)
e  Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e  Allow the user to launch this connection (Autoriser I'utilisateur a lancer cette
connexion)

Ef REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Terminer pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

ICA Citrix
1. Pour ajouter une connexion ICA Citrix, cliquez sur Connexions > Ajouter.
2. Sélectionnez ICA Citrix, puis paramétrez les options suivantes :

° Réseau a la page 23

° Connexion a la page 24

° Fenétre a la page 25

° Application a la page 26
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Réseau

& REMARQUE :

FRWW

Pare-feu a la page 27

Contréle de connexion a la page 28

Paramétres communs a la page 29

Network

Connection Name INew ICA

~Metwork

Server
Protocaol

Application [

Server Type [Sewer

[121.121.12.1]

| TCP/IP HTTP Browser

~Credentials
Username [
Password [

Domain [

Allow Smart Card Logon ]

[F're'-.-'i-::us. || nex ]

l Finish H Cancel ]

Un champ rose indique qu'une information est nécessaire. |l est possible que vous ne

puissiez pas terminer ou avancer a la page suivante si vous n'avez par fourni d'information dans un tel

champ.

1.

Paramétrez les options suivantes :

Nom de la connexion
Réseau

° Type de serveur
° Serveur

° Protocole

° Application

Connexions
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e Justificatif d'identité
o Nom d'utilisateur
° Mot de passe
0 Domaine
e Autoriser la connexion de la carte a puce

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Connexion

X nectiun nSettings Manager F]

—Connection

Enable Audio Input

(x|
Use Data Compression (%
Enable Middle Button Paste [l

Use Disk Cache for Bitmaps ]
Enable Drive Mapping L

Sound | High Quality |~
Speed Screen | Auto |v|
Mouse Click Feedback | Auto v
Local Text Echo | Auto L=
Encryption Level | Basic |~

Previous ‘ l Finish | | Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Activer les données en entrée audio
e Utiliser la compression de données
e Activer I'action Coller du bouton du milieu

e Cache bitmap
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e Désactiver le mappage du lecteur
e Son

e Speed Screen

e Rétroaction du clic de la souris

e Echo du texte local

e Niveau de cryptage

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Fenétre

~Window
Enable Seamless Window [l
Window Size | Full Screen |=
Window Colors |15 iv|
256 Color Mapping | Shared - Approximate Colors |v|

Previous H | Finish || Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Activer la fenétre continue

° Dimension de la fenétre
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e Couleurs de la fenétre
e Mappage 256 couleurs

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Application
F1 IcA connection Session Settings Manager - & X
Application ﬂf]
invent
Application
Application | |
Directory [ ]

lPreviuus ||E Next | [ Finish H Cancel l

1. Paramétrez les options suivantes :
e Application
e Répertoire

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Pare-feu

E Firewall

~Proxy

Proxy Type  |None - direct |~

Proxy Address [ |
ProxyPort | =

Username [ |

Password | |

Use Alternate Address for Firewall Connection ||

Finish [ Cancel

|' Previous | |

1. Paramétrez les options suivantes :
e Proxy
° Type de proxy : Sélectionnez un type de proxy.
° Adresse du proxy : Entrez le nom de I'hGte proxy.
° Port du proxy : Entrez le port de I'hGte proxy.

° Nom d'utilisateur : Entrez le nom d'utilisateur proxy pour le compte a utiliser pour la
connexion a un ordinateur distant.

° Mot de passe : Entrez un mot de passe pour le compte a utiliser pour la connexion a un
ordinateur distant.

e Utiliser une autre adresse pour se connecter au pare-feu

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Controle de connexion

F_l ICA Connection Session Settings Manager - @ X
Smart Ping ﬂa
_Smart Ping-
Smart Ping [Don't Ping [~]
Smart Ping Port [ =
Smart Ping Timeout [ =
| Previous | | Next | | Finish l | Cancel l

1. Paramétrez les options suivantes :

e Smart Ping (Ping intelligent) : Permet d'activer HP ThinPro GT pour qu'il envoie une
commande ping sur le serveur avant de tenter une connexion. Si le nom du serveur ne peut
étre résolu ou que le serveur ne répond pas a la commande ping, le client Iéger abandonne
la tentative de connexion.

e Port du ping intelligent : Permet de spécifier un port pour le ping intelligent.

e Délai d'attente du ping intelligent : Permet de spécifier une durée pendant laquelle le ping
intelligent envoie une commande ping.

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Parameétres communs

F1_ ICA Connection Session Settings Manager - 0 X

IE Common Settings WJ

Fallback Connection: =
Auto start priority: 0 -v|
"

Auto reconnect:

Allow the user to launch this connection: [_|

Allow the user to edit this connection m

Previous l Next l | Finish ‘ Cancel l

1. Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)

Bf REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

RDP

1. Pour ajouter une connexion RDP, cliquez sur Connections (Connexions) > Add (Ajouter).
2. Sélectionnez RDP, puis paramétrez les options suivantes :

' Réseau a la page 30

° Fenétre a la page 31

' Options a la page 32

° Ressources locales a la page 33

FRWW Connexions 29



Réseau

° Utilisation a |la page 34

° Avancé a la page 35

9 RDesktop Connection Manager - O X

(@ Network WJ

Name: I New RDesktop ‘ Browse

Address:  [121.121.12.1 | Port: [3389 |5}

Application: I

Directory: [

Username: |

l
|
)
)

Password:

Domain:

|
|
[]  Allow Smartcard Login

[Prevnous” Next ] | Finish ” Cancel]

1. Paramétrez les options suivantes :

e Nom

e Adresse

e Port

e Application

e Répertoire

e Nom d'utilisateur
e Mot de passe

° Domaine

e Autoriser la connexion de la carte a puce
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Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Fenétre

FRWW

RDesktop Connec

on Manager
Sy Tl e 3 =P e

g; Window

Enable Seamless Window ]

Window type: [f‘ull |v]

Height =
window colors: lautn |v|

l Finish J| Cancel |

Paramétrez les options suivantes :
e Enable Seamless Window (Activer la fenétre continue)
e Type de fenétre
0 Taille en pour cent
o Taille fixée
—Largeur
—Hauteur

e Couleurs de la fenétre

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Connexions

31



Options

e _RDesktop ConnectionManager

Lt Options ﬂﬂ]

invent

Enable motion events
Enable data compression
Enable encryption

Force bitmap updates
Use private colormap

System beep

Attach to console

Protocol level: | auto -

Hostname to send:

| Previous | |

| Finish || Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Envoyer les événements de mouvement de la souris
e Activer la compression de données
e Activer le cryptage
e Forcer le serveur a envoyer les mises a jour de I'image par bitmaps
e Utiliser la table de couleurs privée
e Bip du systéme
e Joindre a la console
e Version du protocole
e Nom d'héte a envoyer

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Ressources locales

°

FRWW

€

RDesktop Connection Manager

Local Resources WJ

invent

~Sound redirecting

Enable sound redirecting |local >

L]
]

~Devices mapping

Enable USB storage mapping

I~

Enable serial port mapping
Enable printer mapping

[- Previous ”E Next '” l Finish [ Cancel \

1.

2,

Paramétrez les options suivantes :

e Redirection du son
° Activer la redirection du son

e Mappage des périphériques
0 Activer le mappage des disques USB
° Activer le mappage des ports série

° Activer le mappage de I'imprimante

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos parametres et fermer la boite de dialogue.
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Utilisation

9 RDesktop Connection Manager

gj, Experience ﬁﬂ]

invent

Enable desktop background
Show window while dragging
Enable menu and amimations

Enable themes

O [ [ [

Enable bitmap caching

IPreuiaus H; ______ Next "] l Finish H Cancel }

1. Paramétrez les options suivantes :
e Activer l'arriére-plan du bureau
e Afficher la fenétre lors de son déplacement
e Activer le menu et les animations
e Activer les thémes
e Activer la mise en cache des bitmaps

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Avancé

.9_ RDesktop/Connection/Manager, |
g Advanced m]
Fallback Connection: ]
Auto reconnect:

Allow the user to launch this connection: [

Auto start priority: 0 -
O
|
|

Allow the user to edit this connection:

[Previaus H Next | Finish | Cancel .

1. Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)

Bf REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

o Allowthe user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Teemtalk
Vous pouvez ajouter une nouvelle connexion Teemtalk de deux fagons :

° Ajout d'une connexion Teemtalk a I'aide de |'assistant de création Teemtalk a la page 36

e Ajout manuel d'une connexion Teemtalk a la page 39

Pour plus d'informations sur Teemtalk, consultez le guide de I'utilisateur HP TeemTalk Terminal
Emulator 7.0 User Guide, a I'adresse http://bizsupport.austin.hp.com/bc/docs/support/SupportManual/
c01534810/c01534810.pdf.
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Teemtalk Connection Manager

@ Configuration

A

Name: [New Teemtalk

|

Teemtalk creation wizard

[Preuimus H Next |

l I Cancel ]

Ajout d'une connexion Teemtalk a I'aide de I'assistant de création Teemtalk

1. Pour ajouter une connexion Teemtalk en utilisant I'assistant, cliquez sur Connexions > Ajouter.

2. Sélectionnez Teemtalk, puis cliquez sur Teemtalk creation wizard (Assistant de création

Teemtalk).
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Informations sur la connexion

Teemtalk creation wizard

{fﬂ Teemtalk creation wizard

Connection Information

Session Name: | ]

Transport: [Serial v] Configure
Connection: [Telnet v] Configure
Emulation: [hp?UEIQE v] Configure

1. Sélectionnez les différents éléments de la fenétre Informations sur la connexion et configurez-
les :

e Session Name (Nom de la session)
e Transport : type de transport

e Connexion : type de connexion

e Emulation : type d'émulation

2. Cliquez sur Suivant.
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Options avancées

Teemtalk creation wizand

{Tﬁ Teemtalk creation wizard

Advanced Options

Auto Logon... Create settings for Auto Logon plugin.

Key Macros... Create settings for Key Macros plugin.

Mouse Actions... | Create settings for Mouse Actions plugi

Soft Buttons... | Create settings for Soft Buttons plugin.

Attributes... Create settings for Attributes plugin.

o e |

1. Paramétrez les options de la fenétre Options avancées :

e Auto Logon (Connexion automatique)
e Key Macros (Macros de touches)

e Mouse Actions (Actions de la souris)

e Soft Buttons (Boutons programmables)
e  Attributes (Attributs)

2. Cliquez sur Suivant.
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Finalisation

Teemtalk creation wizanrd

{ff] Teemtalk creation wizard

Finalization
[] Create icon on desktop for session.

—Summary Session Information

You are about to create a new session named Talk 1

Press OK to store settings and exit.

=Back || Next= | | oK | Cancel |

1.
2.

Ajout manuel d'une connexion Teemtalk

FRWW

1.
2.

Sélectionnez Teemtalk, puis paramétrez les options suivantes :

e Configuration a la page 40

e Avancé ala page 40

Cochez la case si vous souhaitez créer une icone sur le bureau, puis cliquez sur OK.

Cliquez sur Terminer pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Pour ajouter une connexion Teemtalk manuellement, cliquez sur Connexions > Ajouter.

Connexions
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Configuration

Avancé

Teemtalk Connection Managenr

@ Configuration ﬂﬂ]

MName: [New Teemtalk ]

l Teemtalk creation wizard l

lF‘reuir:uus H Next |

| Cancel l

Paramétrez l'option suivante :

° Nom

(1t Teemtalk Connection Manager
Advanced m
invent
Fallback Connection: [ vl
Auto start priority [l:] vl
Auto reconnect: []
Allow the user to launch this connection: [ |
Allow the user to edit this connection: []
Previous ‘ | Mext ‘ ‘ Finish | | Cancel

1.

Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)

e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)
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Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)

Bf REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allowthe user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Iceweasel
1. Pour ajouter une connexion, cliquez sur Connexions > Ajouter.
2. Sélectionnez Iceweasel, puis paramétrez les options suivantes :

e Configuration a la page 41

e Avancé ala page 42

Configuration

Ilceweasel ConnectionManager

@ Configuration ﬂa

invent

Name: | New lceweasel |

URL: [www.hp.cum ]

[ | Enable print dialog

FrevnLus || Mewt |

1. Paramétrez les options suivantes :
e Nom
e URL
e Activer la boite de dialogue d'impression

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.
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Avancé

lceweasel Connection Manager

@ Advanced (ﬁa

Fallback Connection: [ |v]
Auto start priority [D |v]
Auto reconnect: ]

Allow the user to launch this connection: [

Allow the user to edit this connection: ]

Previous || Mext | I Finish H Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
o Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)

B REMARQUE : Cette option est uniqguement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

SAM

1. Pour ajouter une connexion Client HP SAM, cliquez sur Connections (Connexions) > Add
(Ajouter).

2. Sélectionnez SAM, puis paramétrez les options suivantes :

° Client HP SAM a la page 43

° Avanceé a la page 43
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Client HP SAM

LN

i‘_i

ﬁ HP SAM Client
invent
Connection Name: [New HP SAM |
Server Hostname: |HP SAM Server| ]
| Previous | | Mext ‘ [ Finish | | cancel ‘

1. Paramétrez les options suivantes :
e Connection Name (Nom de la connexion)

e Server Hostname (Nom d'hote du serveur)

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Avancé

:
|

o

_‘ Advanced

invent
Fallback Connection: | | v]
Auto start priority [ﬂ |v]
Auto reconnect: ]
Allow the user to launch this connection: ||
Allow the user to edit this connection: =i
| Previous ‘ | Next J | Finish l | Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :

e Fallback Connection (Connexion de repli)

e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)

e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

FRWW
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e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)

Bf REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

XenDesktop/PNAgent

1. Pour ajouter une connexion XenDesktop/PNAgent, cliquez sur Connections (Connexions) > Add
(Ajouter).

2. Sélectionnez XenDesktop/PNAgent, puis paramétrez les options suivantes :

° Configuration a la page 44

° Avancé a la page 45

Configuration

XenDesktop /PNagent ConnectiomManager

Configuration ﬂﬂ

Mame: Mew PMNA Connection

Server URL: [121.121.12.1

Lsername: l

Domain: [

|
l
|
Password: [ ]
l
Folder: [ l

[Preuioue.” Mext l | Finish H Cancel l

1. Paramétrez les options suivantes :
e Nom
e URL du serveur
e Nom d'utilisateur

e Mot de passe
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° Domaine

° Dossier

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Avancé
Advanced (ﬁF]
invent
Fallback Connection: | |~
Auto start priority |0 |v}
Auto reconnect: ]
Allow the user to launch this connection: [ |
Allow the user to edit this connection ]
[ Previous l [ M ext l [ Finish l [ Cancel l
1. Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)
e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)
Ef REMARQUE : Cette option est uniqguement disponible en mode Administration.
e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)
2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
Leostream

1. Pour ajouter une connexion Leostream, cliquez sur Connexions > Ajouter.
2. Sélectionnez Leostream, puis paramétrez les options suivantes :

° Réseau a la page 46

e Avancé ala page 47
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Réseau

Leostream Connection Managen

~ ' Network m]

Mame: [New Leostream ]

Username: [

Domain: [

J
Password: | |
)
)

Folder [

(Prevous | [ nee | [ Fnsh ][ cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Nom
e  Courtier
e Nom d'utilisateur
e Mot de passe
e Domaine
e Dossier

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.
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Avancé

Provision

FRWW

Advanced (&F]

~

inmvent
Fallback Connection: [ |v]
Auto start priority [D |v]
Auto reconnect: ]

Allow the user to launch this connection: [ ]

ow the userto edit this connection: ]

[F’rew’ous” Next l [ Finish H Cancel ]

2,

1.
2.

Paramétrez les options suivantes :

Fallback Connection (Connexion de repli)
Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

Allow the user to launch this connection (Autoriser I'utilisateur a lancer cette
connexion)

Ef REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Pour ajouter une connexion Provision, cliquez sur Connexions > Ajouter.

Sélectionnez Provision, puis paramétrez les options suivantes :

Réseau a la page 48

Fenétre a la page 49

Options a la page 50

Ressources locales a la page 51

Utilisation a la page 52

Avancé a la page 53
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Réseau

Name: [New Provision Connection

Broker IP: (121121121 | Port:
User name: |

Password: l

Domain: [

Retry attempts: [ 1

Retryinterval: |5

Folder: [

|
)
]
)
]
)

[ Passthrough credentials
[1  aAllow Smartcard login

l Frevious H Mext |

Finish H Cancel l

Paramétrez les options suivantes :

e Nom

e  Serveur Provision (broker)

e Nom d'utilisateur

e Mot de passe

e Domaine

e Nombre de tentatives

e Nombre de secondes entre tentatives

° Dossier

e Raéudtiliser I'utilisateur et le mot de passe lors de connexion RDP

e Autoriser la connexion de la carte a puce

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parametres et fermer la boite de dialogue.
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Fenétre

FRWW

Window size {full |v]
Width: [ l%]
Height: [ l%]

[

Window Colors: n

[F‘rem‘uus“@ Mext ] l Finish H Cancel ]

1. Paramétrez les options suivantes :
e Dimension de la fenétre
e Dimension de la fenétre
o Largeur
° Hauteur
e Pourcentage

e Couleurs de la fenétre

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Connexions

49



Options

%] Enable motion events

(%] Enable data compression

[%| Enable encryption

[%| Force bitmap updates

(%] Use private colormap

%] System beep

[ Attachto console

Protocol level: |auto |v|

Hostname to send: | |

Previous H """"" N entl I Finish H Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :

Envoyer les événements de mouvement de la souris

Activer la compression de données

Activer le cryptage

Forcer le serveur a envoyer les mises a jour de I'image par bitmaps
Utiliser la table de couleurs privée

Bip du systéme

Joindre a la console

Version du protocole

Nom d'héte a envoyer

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.
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Ressources locales

FRWW

sion Connection Manager

7 Local Resources

—Sound
[l Redirect sound: llﬁcal |v]
—Devices
[ | Enable drive mapping: |z |v]
[1 Map serial ports
[¥| Enable printer autocreation
[rrevous | (Wt ] [ emen | [ conce |

Paramétrez les options suivantes :
e Son
° Rediriger le son
e Périphériques
° Désactiver le mappage du lecteur

° Mapper les ports série

° Activer la création automatique des imprimantes

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Connexions
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Utilisation

7*| Experience [‘,]
invent

[ Enable desktop background

% Show window while dragging

[ Enable menu and window animations

% Enable themes

[| Enable bitmap caching

Previous | [ """"

Finish H Cancel ‘

1. Paramétrez les options suivantes :

Activer I'arriére-plan du bureau

Afficher la fenétre lors de son déplacement
Activer le menu et les animations

Activer les thémes

Activer la mise en cache des bitmaps

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Avancé

VDM

FRWW

1" Advanced (&ﬁ]

Fallback Connection:

Auto start priority:

=MW
L |

Auto reconnect: [ul]

Allow the user to launch this connection: ||

Allow the user to edit this connection:

|F’re'u'ic:u5|| Mext | | Finish || Cancel

Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)

e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette

connexion)

Ef REMARQUE : Cette option est uniqguement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Pour ajouter une connexion VDM, cliquez sur Connexions > Ajouter.
Sélectionnez VDM, puis paramétrez les options suivantes :

° Réseau a la page 54

° Fenétre a la page 55

e Avancé ala page 56
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Réseau

Connection Manager

) Network EF]

Mame: [New Wdm

Broker: |Etps:ﬂ121.121.12.1

Username: |

Password: [

SR SN S T A S

Domain: [

IF‘FE'-JII‘:IIJS || Next l l Finish ” Cancel }

1. Paramétrez les options suivantes :
e Nom
e  Courtier
e Nom d'utilisateur
e Mot de passe
e Domaine (distinction entre maj. et min.)

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.
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Fenétre

Vdm Connection Manager

ﬂ Window ﬂﬂ]

Window type: lﬁjll |v|

Width 3:
Height B‘

[ Previous ] [

1. Paramétrez les options suivantes :
e Window type (Type de fenétre)
e Percentage Size (Taille en pour cent)
e Fixed Size (Taille fixée)
o Width (Largeur)
° Height (Hauteur)

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.
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Avancé

L Advanced ﬂf]

Fallback Connection: l |v|
Auto start priority: 0 |v|
Auto reconnect: ]

Allow the user to launch this connection: ||

Allow the user to edit this connection: L]

|Previuus || MNext | | Finish H Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
o Fallback Connection (Connexion de repli)
e  Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser I'utilisateur a lancer cette
connexion)

Ef REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the userto edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos parametres et fermer la boite de dialogue.

Xdmcp

56

1. Pour ajouter une connexion Xdmcp, cliquez sur Connexions > Ajouter.
2. Sélectionnez Xdmcp, puis paramétrez les options suivantes :

° Configuration a la page 57

° Avancé a la page 58
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Configuration

FRWW

| Configuration .:.

Xdmcp Connection

Mame: [New Xdmep ]

Type: chooser |~r]

Address: I |

Font Server

Use font server: | |

Font server: [ ]

lF'rewcnus H Next ‘ [ Finis H Cancel ‘

Paramétrez les options suivantes :
e Nom
o Type
e Adresse (obligatoire si I'option du champ Type est requéte)
e Font Server (Serveur de polices)
° Use Font Server (Utiliser le serveur de polices)

° Font Server (Serveur de polices)

pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Connexions

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
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Avancé

SSH

58

Xdmcp Conm
S il

. Advanced o !

Fallback Connection: | |v|
Auto start priority: o |vl
Auto reconnect: ]

Allow the user to launch this connection: [ |

Allow the user te edit this connection: L]

|Pre~.ﬂ'uus || Naxt | | Finish || Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
o Fallback Connection (Connexion de repli)
e  Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser I'utilisateur a lancer cette
connexion)

Ef REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

1. Pour ajouter une connexion SSH, cliquez sur Connexions > Ajouter.
2. Sélectionnez SSH, puis paramétrez les options suivantes :

° Configuration a la page 59

° Avancé a la page 60
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Configuration

FRWW

s=bit oonectinm Banansn

Configuration

2]

MName: [New Ssh

—Netwark

Address: [121.121.12.1]

| Port: [22 H

User name: [

Run application: [

BRI B S

—Options

Compression

¥11 connection forwarding
Force TTY allocation

Fork into background

~Style

Font:

Foreground colon |black

Background color [Whi_te

| 7x14

| Frevious H Mext

{ Finish H cancel ]

1. Paramétrez les options suivantes :

Nom

Réseau

° Adresse

° Port

° Nom d'utilisateur

° Exécuter I'application
Options

° Compression

° Transfert de la connexion X11

Connexions
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° Forcer l'allocation TTY

o Fourche a l'arriére-plan
e Style

o Couleur du premier plan

° Couleur de I'arriére-plan

o Police

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Avancé

Ssh Connection Manager

@ Advanced [‘,]
invent

Fallback Connection: | |v|

Auto start priority [GI |v]

Auto reconnect: [id]

Allow the user to launch this connection: [

Allow the user to edit this connection: [

| Previous | | Mext | I Finish l | Cancel

1. Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)

e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
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Telnet

e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser I'utilisateur a lancer cette

connexion)

B REMARQUE :

Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos parameétres et fermer la boite de dialogue.

Pour ajouter une connexion Telnet, cliquez sur Connexions > Ajouter.

Sélectionnez Telnet, puis paramétrez les options suivantes :

e Configuration a la page 61

e Avancé ala page 62

Configuration

FRWW

Telnet Connection/Manager

.'_
H
s

i

. Configuration

A

MName: [ Mew Telnet

Address: |121.121.12.1

| Port: | 23 E]Y

Style
Foreground color: [black |v]
Background color: [white |'J
Font: | 7x14 v

[ Previous l l Mext ] [ Finish l [ Cancel ]

1.

° Nom

e Adresse

Paramétrez les options suivantes :

Connexions

61



e Port

e Style
° Couleur du premier plan
° Couleur de I'arriére-plan
° Police

2. Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)
pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Avancé

Advanced (ﬁF]

Fallback Connection: [ |vl
Auto start priority: [D |vl
Auto reconnect: []

Allow the user to launch this connection: [

Allow the user to edit this connection: [

[Prew‘ous” Next ] [ Finish H Cancel l

1. Paramétrez les options suivantes :
o Fallback Connection (Connexion de repli)
e Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)
e  Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser l'utilisateur a lancer cette
connexion)

Ef REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

2. Cliquez sur Finish (Terminer) pour enregistrer vos parametres et fermer la boite de dialogue.
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Connexion personnalisée

1.
2.

Pour ajouter une connexion personnalisée, cliquez sur Connexions > Ajouter.

Sélectionnez Custom (Connexion personnalisée), puis paramétrez les options suivantes :

e Configuration a la page 63

e Avancé a la page 64

Configuration

FRWW

Custom Script Connection Manager

@ Configuration

A

Mame: [New Custom Connection

Enter command to run

| previous || Net | [Finish || cancel |

Paramétrez les options suivantes :
e Nom

e Entrer une commande pour exécuter

Cliquez sur Next (Suivant) pour passer a la fenétre suivante, ou cliquez sur Finish (Terminer)

pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Connexions
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Avancé

Copie

@ Advanced (éF]

Fallback Connection: [ |v]
Auto start priority [D |v]
Auto reconnect: ]

Allow the user to launch this connection: []

Allow the user to edit this connection: [

lpreqﬂ-ous H Next l I Finish || Cancel ‘

1. Paramétrez les options suivantes :
e Fallback Connection (Connexion de repli)
e  Auto start priority (Priorité au démarrage automatique)

e Auto reconnect (Rétablir la connexion automatiquement)

e Allow the user to launch this connection (Autoriser I'utilisateur a lancer cette

connexion)

B REMARQUE : Cette option est uniquement disponible en mode Administration.

e Allow the user to edit this connection (Autoriser I'utilisateur a modifier cette connexion)

A Pour copier une connexion, sélectionnez un nom dans le champ Nom de la connexion, puis

cliquez sur Copier.

Une copie de la connexion apparait dans la liste Nom de la connexion.

Suppression

A Pour supprimer une connexion, sélectionnez un nom dans le champ Nom de la connexion, puis

cliquez sur Supprimer.

La connexion est supprimée de la liste Nom de la connexion.
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Modification

1. Pour modifier une connexion, sélectionnez un nom dans le champ Nom de la connexion, puis
cliquez sur Editer.

La fenétre Connection settings (Paramétres de connexion) associée a cette connexion s'ouvre.
2. Modifiez les paramétres de connexion et cliquez sur Appliquer.

3. Cliquez sur OK.

Vue utilisateur

Cliquez sur User view (Vue utilisateur) pour voir les connexions autorisées en mode utilisateur. Par
défaut, toutes les connexions sont interdites.

Pour activer une connexion en mode utilisateur :

A Cliquez sur une sélection dans la liste Connection Name (Nom de la connexion) et cliquez
sur Allow (Autoriser).

Pour désactiver une connexion en mode utilisateur :

A Cliquez sur une sélection dans la liste Connection Name (Nom de la connexion) et cliquez
sur Forbid (Interdire).
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Panneau de configuration

[

Control Center (Administrative Mode)

l Control Panel

a2 ©

[

Altiris Client Date and Time Display
Confliguralion Agyregalion Preferences
ezllpdate HP Agent Config... HP FTP Update Keyboard
@ Connections
[ % Control Panel S By f
- [ Ta

-..\| System Information
e ) Keyboard Layout Language Mouse Network

@I Shut Down @
Vous pouvez accéder aux utilitaires et paramétres suivants dans le Panneau de configuration :
A Cliquez sur Panneau de configuration sur le c6té gauche.

e Configuration d'Altiris a la page 67

e Agrégation de client a la page 68

° Date et heure a la page 75

° Préférences d'affichage a la page 76

° ezUpdate a |la page 84

e Configuration de I'agent HP a la page 87

° Mise a jour FTP HP a la page 88

e Clavier a la page 90

° Disposition du clavier a la page 91

° Langue a la page 91

e Souris ala page 92

° Réseau a la page 93

° Imprimantes a la page 97

e Ecran de veille a la page 100

° Commandes audio a la page 102

e Gestionnaire SSHD a la page 103

e Synaptic Package Manager (Gestionnaire de package Synaptic) a la page 103

e ThinPrint a la page 104

° Utilitaire HP ThinState a la page 105
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° Gestionnaire USB a la page 111

° User Login Manager (Gestionnaire d'ouverture de session utilisateur) a la page 112

° Autorisations d'utilisateur a la page 113

° Cliché instantané VNC a la page 114

e Contréle du volume a la page 115

° Window Manager (Gestionnaire de fenétres) a la page 116

° Paramétres de bureau Xfce 4 a la page 118

° Parametres d'interface utilisateur Xfce 4 a la page 119

° Terminal X a la page 120

Configuration d'Altiris

Altiris Configuration

Altiris Configuration ﬂ]

invent

{7} Disable Altiris Agent

~Altiris Agent Settings
Use Multicast [

Multicast Address | 225.1.2.3 ]

Multicast Port 402 }-:-]
TCP Address ! 10.30.2.9 J
TCP Port [402 }i}

‘ About l [ 0k ] ‘ Cancel l

B REMARQUE: L'agent Altiris est désactivé par défaut. Il peut étre activé automatiquement si le serveur
DHCP du réseau local fournit des informations sur le serveur Altiris via la balise DHCP 190.

Pour configurer ou désactiver I'agent Altiris, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Altiris Configuration (Configuration d'Altiris).
2. Spécifiez les paramétres de I'Agent Altiris (Altiris Agent Settings).

Ou

Sélectionnez Disable Altiris Agent (Désactiver I'Agent Altiris) pour désactiver Altiris.

3. Sélectionnez Use Multicast (Utiliser la multidiffusion) si vous souhaitez utiliser I'adresse par défaut
du serveur Altiris.

4. L'adresse de multidiffusion s'affiche dans le champ Multicast Address (Adresse de multidiffusion).
Entrez si nécessaire votre adresse d'installation.
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5. Entrez ou sélectionnez le port dans le champ Multicast Port (Port de multidiffusion) (port du
serveur Altiris).

6. Sil'option Use Multicast (Utiliser la multidiffusion) n'est pas sélectionnée, entrez I'adresse
spécifique du serveur Altiris dans le champ Adresse TCP.

7. Entrez ou sélectionnez le port dans le champ TCP Port (Port TCP) (port du serveur Altiris).

8. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et fermer la boite de dialogue.

Agrégation de client

Le client léger HP gt7725 prend en charge jusqu'a quatre écrans. Si vous avez besoin d'écrans
supplémentaires, la fonction d'agrégation de client vous permet de combiner jusqu'a quatre clients
légers que vous contrélez a I'aide d'un clavier simple et d'une souris. Chaque client Iéger prenant en
charge jusqu'a quatre écrans, la fonction d'agrégation de client permet de contréler jusqu'a quatre
ordinateurs et 16 écrans avec un clavier simple et une souris, sans avoir besoin de matériel ou de logiciel
supplémentaire.

Présentation de la fonction d'agrégation de client

Vérifiez que vous disposez de quatre clients Iégers, chacun étant équipé de 4 écrans. Les clients légers
et leurs écrans sont configurés comme indiqué a I'aide de la boite de dialogue Préférences d'affichage
—chaque client Iéger est configuré avec 2x2 baies d'écrans.

A j'-"-.l C-l'l:l
| I

A J'-'b.l Glﬂl
A c
_ B E!-\ D\D\
| !

B Bl D|D|
B D

La fonction d'agrégation de client vous permet d'arranger les quatre clients légers sur une grille 4x4.
L'illustration suivante montre une disposition possible des clients l1égers arrangés dans une baie
rectangulaire utilisant la grille 4x4. Par exemple, si vous éloignez le curseur de la souris du cété droit
des écrans du client léger A, le curseur apparait sur le c6té gauche des écrans du client Iéger C. De
méme, la saisie au clavier sera redirigée du client Iéger A vers le client léger C.
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L'illustration ci-aprés montre une autre disposition des clients légers sur la grille 4x4 ainsi que la
disposition des écrans qui en résulte.

Al A
- A |l A
B B
B B
C ClDlD
C ClDlD

Dans cet exemple, si vous éloignez le curseur de la souris du c6té droit des écrans du client Iéger A, le
curseur apparait dans le tiers supérieur sur le cété gauche des écrans du client Iléger D. De méme, si
vous éloignez le curseur de la souris du c6té droit des écrans du client Iéger B, le curseur apparait dans
le tiers intermédiaire sur le c6té gauche des écrans du client 1éger D. Enfin, si vous éloignez le curseur
de la souris du cbté droit des écrans du client Iéger C, le curseur apparait dans le tiers inférieur sur le
c6té gauche des écrans du client Iéger D.

REMARQUE : Les fenétres du bureau ne peuvent pas s'étendre sur plusieurs clients Iégers ou étre
déplacées entre les ordinateurs clients. En regle générale, chaque client Iéger crée des fenétres en
fonction de sa connexion a un ordinateur distant associé, et il n'est pas nécessaire de déplacer des
fenétres entre clients légers.

Le client Iéger connecté physiquement au clavier et a la souris est désigné en tant que serveur
d'agrégation. Les autres clients Iégers sont désignés en tant que clients d'agrégation. Lorsque le curseur
de la souris est sur l'un des clients d'agrégation, les saisies a la souris et au clavier (depuis le client
Iéger Serveur d'agrégation) sont cryptées et envoyées sur le réseau au client d'agrégation sélectionné.
Le client d'agrégation décrypte les saisies a la souris et au clavier, et les transmet au bureau local du
client d'agrégation.
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L'agrégation de client est basée sur un package logiciel open source intitulé Synergy, et le cryptage est
assuré par un package intitulé stunnel.

Ef REMARQUE : Les logiciels Synergy et stunnel étant également installés sur les clients de station de
travail lame HP dc72 et HP dc73 (utilisant les versions de systéme d'exploitation Embedded 9.xx et
10.xx), ces ordinateurs clients peuvent étre interconnectés au client léger HP gt7725 dans des
configurations d'agrégation de client.

Configuration de I'agrégation de client

B REMARQUE : L'agrégation de client doit étre configurée individuellement sur chaque client léger—
sur le serveur d'agrégation et sur chaque client d'agrégation.

La configuration de I'agrégation de client s'effectue en deux temps :

1. Configuration des clients d'agrégation a la page 70—Vous pouvez configurer entre un et trois
clients d'agrégation.

2. Configuration du serveur d'agrégation a la page 71

Configuration des clients d'agrégation
Effectuez cette procédure sur chaque client d'agrégation :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Client Aggregation (Agrégation de client).
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2. Cliquez sur Client.

Client Aggregation Configuration

! Disabled

Server hostname/fIP address:

| ﬂgbnut | _ Status

3. Entrez le nom d'héte du serveur ou I'adresse IP du serveur d'agrégation dans ce champ.

4. Cliquez sur Appliquer pour appliquer les modifications.

Configuration du serveur d'agrégation
Pour configurer le serveur d'agrégation :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Client Aggregation (Agrégation de client).
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2. Cliquez sur Server (Serveur).

ﬂ Client Aggregation - X
Client Aggregation Configuration

) Disabled

% Server

1 Client

HFOD1DY2AB0ABE

]

—

=
Drag system to new pasition, or click in a box to add/maodify client. |

| ﬂgbnut | | Status | | @gpply | | 2€ Close |
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3. Leclient Iéger Serveur d'agrégation s'affiche dans une boite violette contenant son nom d'héte.
Cliquez et faites glisser le serveur d'agrégation vers I'emplacement souhaité dans la grille 4x4.
Dans l'illustration suivante, le client léger Serveur d'agrégation est positionné dans la premiéere
lignhe, seconde colonne de la grille 4x4.

=_= Client Aggregation
Client Aggregation Configuration
Disabled
* Server
Client
HFOO1D72AB0AB8
IS
ﬁ About Status @gpply 32 Close
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4. Cliquez sur I'emplacement dans la grille 4x4 ou vous souhaitez placer le premier client
d'agrégation, et entrez son nom d'héte ou son adresse IP. Dans l'illustration suivante, le client léger
Client d'agrégation a I'adresse 16.125.19.91 est positionné dans la premiére ligne, premiere
colonne de la grille 4x4. Appuyez sur Entrée lorsque vous avez terminé—les clients d'agrégation
apparaissent dans les boites vertes.

Client Aggregation Configuration
Disabled
* Server
Client
16,125.19.91 HPOD1D72AB0AES
- i
ﬂ About Status 3 Close

5. Dela méme maniére, positionnez jusqu'a deux clients d'agrégation supplémentaires dans la grille
4x4, jusqu'a un total de trois clients d'agrégation.

Vous pouvez positionner le serveur d'agrégation et les clients d'agrégation dans la grille 4x4 a tout
moment en cliquant et en faisant glisser un ordinateur client vers un nouvel emplacement.
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Client Aggregation

Client Aggregation System Status

Synergy
Daemon

System Pingable Connected

HPoo1D72a804E8 [ENNESINN NESN
16.125.19.91 (S, - TS [ -

Désactivation de I'agrégation de client

1.

Pour désactiver 'agrégation de client :

(Désactiveé).

2. Cliquez sur Appliquer, puis sur Closed (Fermé).

Date et heure

FRWW

Datejand Time

|‘Date & Time Properties: About |

| « December » vogog| Tme:
' lo4 [2]s4 |2]19 |3 AM

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat O] 24 hisurs format
1 2 3 4 o 5]
Timezone:
7 8 ] 10 el 12 13 e | | |
‘ us | H Central i
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27 || Use Network Time Server:

28 29 30 31 |

I_| Show Week Numbers

fpplyj% lCanceI ;

Panneau de configuration

Une fois configurés, les clients d'agrégation et le serveur d'agrégation tentent automatiquement d'établir
des communications cryptées les uns avec les autres. Cliquez sur Status (Etat) pour afficher I'état de
la connexion entre les ordinateurs.

Cliquez sur Panneau de configuration > Client Aggregation (Agrégation de client) > Disabled
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Pour paramétrer la date, I'neure et les informations de fuseau horaire, procédez comme suit :

1.
2,
3.

Cliquez sur Panneau de configuration > Date and Time (Date et heure).
Spécifiez la date, I'neure et le fuseau horaire.

Cliquez sur Appliquer, puis cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et fermer la boite
de dialogue.

Préférences d'affichage

L'outil Préférences d'affichage permet de configurer les écrans du client Iéger HP gt7725. Le client
léger gt7725 prend en charge jusqu'a deux configurations multi-tétes :

Configuration a deux tétes—Cette configuration est basée sur les ports vidéo intégrés sur le client
léger gt7725. Les deux ports vidéo intégrés génerent ces affichages (dans la nomenclature utilisée
dans l'outil Préférences d'affichage) :

° Ecran principal
° Ecran secondaire

Configuration a quatre tétes—Cette configuration est prise en charge si le module d'extension est
rattaché au client Iéger gt7725 et qu'une carte vidéo est installée dans le module d'extension. La
carte vidéo du module d'extension fournit deux ports vidéo en plus des deux ports vidéo intégrés,
soit un total de quatre ports vidéo. Les quatre ports vidéo intégrés génerent ces affichages (dans
la nomenclature utilisée dans I'outil Préférences d'affichage) :

o Ecran principal
0 Ecran secondaire
° Ecran n°3

° Ecran n°4

Ef REMARQUE : Les phrases “a 2 tétes” et “a 4 tétes” désignent le nombre de ports vidéo disponibles,
que les écrans soient connectés ou non a tous les ports vidéo.

Dans une configuration a deux tétes, il est possible d'obtenir des résolutions jusqu'a 2560x1600 par
téte, ou bien 5120x1600 pour les deux tétes. Dans une configuration a quatre tétes, il est possible
d'obtenir des résolutions jusqu'a 1920x1200 par téte, ou bien 7680x1200 pour les deux tétes.

Connexion des écrans au client léger HP gt7725

Ef REMARQUE : Le client Iéger gt7725 prend en charge DDC (Display Data Channel). DDC permet au
client 1éger gt7725 de lire les spécifications de chaque écran, par exemple sa résolution et sa fréquence
d'actualisation, relatives au cable vidéo (en partant de I'hypothése que I'écran prend en charge DDC).
Toutefois les résolutions et les fréquences d'actualisation proposées par I'outil Préférences d'affichage
ne sont pas basées sur les informations fournies par DDC, mais sur les capacités du pilote vidéo du
client 1éger.

Connexion d'écrans a un client léger HP gt7725 a 2 tétes

Le client Iéger gt7725 prend en charge jusqu'a deux ports vidéo intégrés :
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- - @ O ==

Si vous utilisez un seul écran, le cable vidéo devrait étre connecté au connecteur DVI-D—ce serait
I'écran principal. Si vous utilisez une configuration a deux écrans, le second écran devrait étre connecté
au connecteur DVI-D—ce serait I'écran secondaire.

Connexion d'écrans a un client léger HP gt7725 a 4 tétes

Lorsque vous rattachez un module d'extension au client léger gt7725, vous créez une configuration a
quatre tétes—deux ports vidéo sont intégrés au client Iéger gt7725 et deux ports vidéo sont fournis par
le module d'extension. Le module d'extension est muni d'un connecteur vidéo—un cable vidéo avec
connecteur ‘Y’ est branché sur ce connecteur et alimente les connecteurs vidéo 1 et 2.

R

' Connector

@

Le tableau suivant montre les connecteurs qui alimentent les écrans principal, secondaire, n°3 et n°4,
selon que la carte vidéo intégrée, ou bien la carte vidéo du module d'extension, est sélectionnée pour
alimenter I'écran principal. Par défaut, le module d'extension alimente I'écran principal.

Connecteur La carte vidéo intégrée gt7725 est La carte vidéo du module d'extension
sélectionnée pour alimenter I'écran est sélectionnée pour alimenter
principal I'écran principal

DVI-D Ecran principal Ecran n°3

DVI-I Ecran secondaire Ecran n°4

1 Ecran n°3 Ecran principal

2 Ecran n°4 Ecran secondaire

Configuration des écrans
L'outil Préférences d'affichage permet de réaliser les opérations suivantes :

e  Spécifier les parameétres de I'écran principal—résolution, fréquence d'actualisation et orientation
(rotation)—et les enregistrer en tant que profils pouvant étre affectés sur une base d'écran
individuel
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e  Affecter un profil a chaque écran et positionner chaque écran en fonction des autres écrans. Pour
chaque client Iéger a quatre tétes, plusieurs arrangements sont possibles.

dxi Hd

e

Sélection et enregistrement des paramétres de I'écran

Dans la partie supérieure de la boite de dialogue Préférences d'affichage, vous pouvez régler la
résolution, la fréquence d'actualisation et I'orientation de chaque écran. La résolution par défaut est de
1024x768 et la fréquence d'actualisation est de 60 Hz. La profondeur de mémoire de la carte vidéo est
définie sur 24 bits par pixel (Bpp)—cette profondeur est fixée sur le client Iéger gt7725 et ne peut pas
étre modifiée. L'orientation (rotation) se rapporte aux modes paysage et portrait. Le paramétre par
défaut, Normal, correspond au mode paysage sans rotation.

~Profiles —Profile Settings

Profile Name: | |

Resolution: |1024x768 |~ | at |60 Hz |=|

Depth: |24 Bpp |~ |
Orientation: | Normal |v|
New | | Delete | Save | | Bevert |

Pour créer un nouveau profil :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Display Preferences (Préférences d'affichage).

La boite de dialogue Display Preference (Préférences d'affichage) prend en charge les profils, ce
qui vous permet de nommer et d'enregistrer les paramétres de votre écran. Le client Iéger gt7725
est fourni avec un profil intitulé default (par défaut). L'administrateur peut modifier ce profil ou créer
de nouveaux profils d'écran.

2. Cliquez sur New (Nouveau).
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Entrez un nom dans le champ Profile Name (Nom du profil).
Sélectionnez la résolution appropriée pour votre écran dans le champ Resolution (Résolution).

Le menu Résolution vous permet de sélectionner des résolutions d'écran spécifiques, par exemple
1024x768 ou 1280x1024, ou encore Auto. Si Auto est sélectionné, le pilote du client Iéger choisit
la résolution préférée de I'écran en fonction des informations retournées par DDC. Si I'écran ne
prend pas en charge DDC, le pilote vidéo risque de revenir a une résolution faible. Si la résolution
sélectionnée par le pilote vidéo est insuffisante, sélectionnez une résolution spécifique.

A droite du champ Resolution (Résolution), sélectionnez la fréquence d'actualisation appropriée
pour votre écran.

Le menu de fréquence d'actualisation vous permet de sélectionner une fréquence d'actualisation
spécifique, par exemple 60 Hz ou 75 Hz, ou Auto. Si Auto est sélectionné, le pilote du client Iéger
choisit la fréquence d'actualisation préférée de I'écran en fonction des informations retournées par
DDC. Si I'écran ne prend pas en charge DDC, le pilote vidéo risque de revenir a une fréquence
d'actualisation faible. Si la fréquence d'actualisation sélectionnée par le pilote vidéo est
insuffisante, sélectionnez une fréquence d'actualisation spécifique.

ATTENTION : Selon votre écran, vous pouvez par inadvertance sélectionner une résolution et/
ou une fréquence d'actualisation que votre écran ne sera pas en mesure d'afficher. Ceci peut
générer deux problémes potentielles :

* Dans le cas des écrans CRT, I'écran peut étre endommagé.

« Si votre écran ne peut pas se synchroniser avec la vidéo, le bureau Linux ne s'affichera pas et il
est possible que seul un écran vide s'affiche.

Vous devez donc procéder avec précaution et veiller a sélectionner des résolutions et des
fréquences d'actualisation qui soient prises en charge par vos écrans. Vous devriez en outre tester
les nouveaux paramétres avant de les appliquer.

Sélectionnez la valeur du champ Depth (Profondeur).

Le pilote vidéo du client léger gt7725 prend uniquement en charge I'option 24 bits par pixel. De ce
fait, la seule option disponible avec le menu Depth (Profondeur) est 24 Bpp.

Sélectionnez l'orientation appropriée pour votre écran dans le champ Orientation.

Le pilote vidéo du client Iéger gt7725 prend uniquement en charge les orientations d'écran
suivantes :

e Normal—correspond au mode paysage sans rotation.

e Rotated left (Rotation vers la gauche)—correspond au mode portrait, avec rotation de 90
degrés vers la gauche a partir de I'orientation normale.

e Rotated right (Rotation vers la droite)—correspond au mode portrait, avec rotation de 90
degrés vers la droite a partir de l'orientation normale.

e Inverted (Inversé)—correspond au mode paysage, avec rotation de 180 degrés a partir de
l'orientation normale.

Cliquez sur Test Settings (Tester les paramétres) pour vérifier le profil.
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Si les parameétres de I'écran ne vous conviennent pas, cliquez sur No (Non) ou patientez 15
secondes, aprés quoi les parameétres antérieurs de votre écran seront restaurés.

9. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer le nouveau profil, ou sur Revert (Annuler) pour
l'ignorer.

Pour modifier un profil, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Display Preferences (Préférences d'affichage).
2. Sélectionnez un profil dans la liste Profiles (Profils).

3. Modifiez Profile Settings (Paramétres de profil) selon vos besoins.

4. Cliquez sur Test Settings (Tester les parameétres) pour vérifier le profil.

Si les paramétres de I'écran ne vous conviennent pas, cliquez sur No (Non) ou patientez 15
secondes, aprés quoi les paramétres antérieurs de votre écran seront restaurés.

5. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer le profil modifié, ou sur Revert (Annuler) pour
l'ignorer.

Pour supprimer un profil, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Display Preferences (Préférences d'affichage).
2. Sélectionnez un profil dans la liste Profiles (Profils) et cliquez sur Delete (Supprimer).

3. Cliquez sur Close (Fermer) pour fermer Display Preferences (Préférences d'affichage).

Configuration des écrans
La configuration des écrans s'effectue en deux étapes :
1. Affecter le profil par défaut ou un profil généré par l'utilisateur a chaque écran.

2. Positionner les écrans les uns par rapport aux autres.

B REMARQUE : L'outil Display Preferences (Préférences d'affichage) fournit un bouton Test
Settings (Tester les parametres) que vous pouvez utiliser pour valider les paramétres de votre écran
avant qu'ils soient appliqués de maniére permanente. HP vous recommande vivement de tester les
parameétres de votre écran avant de les appliquer.

Pendant le test, vous voyez s'afficher un motif de test ainsi qu'un message indiquant la résolution, la
fréquence d'actualisation ainsi que la profondeur. Le message Do you want to keep these
settings? (Souhaitez-vous conserver ces paramétres ?) vous invite a choisir une option. Si vous cliquez
sur Yes (Oui), les paramétres seront appliqués. Si vous cliquez sur No (Non) ou que vous ne répondez
pas, les paramétres antérieurs de I'écran seront restaurés. Ainsi, si les nouveaux parameétres d'écran
entrainent la génération de vidéo que votre écran ne peut pas afficher, les paramétres précédemment
en vigueur sont automatiquement restaurés.

Utilisez la section inférieure de I'outil Display Preferences (Préférences d'affichage), dans le panneau
intitulé Display Configuration (Configuration d'écran), pour affecter des profils aux écrans et
positionner les écrans. Vous pouvez spécifier un profil unique pour chaque écran individuel. Cette
fonction est utile dans le cas de configurations d'écran non homogeénes, par exemple un écran en mode
paysage associé a deux écrans en mode portrait.
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Configuration d'un écran sur un client Iéger HP gt7725 a deux tétes

- Display Configuration—

Primary Display Profile: default |~
Secondary Display Profile: =MNone=> |*
Mode: same As Priman | =

Applf.r ] .-'_I'est Settings. Close

L'écran unique est désigné comme I'écran principal dans le panneau Display Configuration
(Configuration d'écran). Le positionnement de I'écran n'est pas nécessaire avec un écran—seule la
spécification du nom de Primary Display Profile (Profil de I'écran principal) est requis. Procédez
comme suit pour configurer I'écran :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Display Preferences (Préférences d'affichage).
2. Sélectionnez un profil dans la liste Primary Display Profile (Profil de I'écran principal).

3. Définissez Secondary Display Profile (Profil de I'écran secondaire) sur None (Aucun).

4. Cliquez sur Test Settings (Tester les paramétres) pour vérifier le profil.

Si les parameétres de I'écran ne vous conviennent pas, cliquez sur No (Non) ou patientez 15
secondes, aprés quoi les paramétres antérieurs de votre écran seront restaurés.

% REMARQUE : Siun écran est connecté au second port vidéo, vous remarquerez que de la vidéo
est générée sur I'écran secondaire, méme si None (Aucun) est sélectionné. L'image qui s'affiche
sur I'écran secondaire est identique a I'image sur I'écran principal. Ceci est un artefact de X Server
et ne peut pas étre modifié.

5. Pour valider les nouveaux paramétres, cliquez sur Apply (Appliquer).

6. Cliquez sur Close (Fermer) pour fermer Display Preferences (Préférences d'affichage).

Configuration de deux écrans sur un client Iéger HP gt7725 a deux tétes

Le second écran est désigné comme |'écran secondaire dans le panneau Display Configuration
(Configuration d'écran). Lorsque vous utilisez deux écrans, il est nécessaire de positionner I'écran
secondaire par rapport a I'écran principal. Procédez comme suit pour configurer les deux écrans :
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S AT LR

@ Display Preferences [@]

inwent

-Profiles —

default Profile Name: | ]
SR asolution: |Auto |=] at [auto |~]
Deptt 24 Bpp |~
Orientation: [Wormal |+]
New | [ Delete ] [ Save ] | Revert ]

-Display Configuration
Primary Display Profile: | default | =
Secondary Display Profile: | second_monitor |v|
Mode: | Same As Primary v

{ Same As Primary
{ Extend Above Primary |

| Extend To The Right of Primary

| Extend To The Left of Primary :
| Extend Below Primary !

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Display Preferences (Préférences d'affichage).
Sélectionnez un profil dans la liste Primary Display Profile (Profil de I'écran principal).

Sélectionnez un profil dans la liste Secondary Display Profile (Profil de I'écran secondaire).

P @D

Sélectionnez Secondary Display Mode (Mode de I'écran secondaire).

L'option Secondary Display Mode (Mode de I'écran secondaire) permet de spécifier la position
de I'écran secondaire par rapport a I'écran principal.

Z REMARQUE : SiSecondary Display Mode (Mode de I'écran secondaire) est défini sur Same
As Primary (ldentique a I'écran principal), I'écran secondaire affiche la méme image que I'écran
principal.

5. Cliquez sur Test Settings (Tester les paramétres) pour vérifier le profil.

Si les parameétres de I'écran ne vous conviennent pas, cliquez sur No (Non) ou patientez 15
secondes, aprés quoi les paramétres antérieurs de votre écran seront restaurés.

Bf REMARQUE : Siun écran est connecté au second port vidéo, vous remarquerez que de la vidéo
est générée sur I'écran secondaire, méme si None (Aucun) est sélectionné. L'image qui s'affiche
sur |'écran secondaire est identique a I'image sur I'écran principal. Ceci est un artefact de X Server
et ne peut pas étre modifié.

6. Pour valider les nouveaux parametres, cliquez sur Apply (Appliquer).

7. Cliquez sur Close (Fermer) pour fermer Display Preferences (Préférences d'affichage).
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Configuration de quatre écrans sur un client léger HP gt7725 a quatre tétes

FRWW

Display Preferences

u Display Preferences ﬁﬂ]
. invent
—Profiles ~Profile Settings
1820%1200 | Profile Name: [ ]
. Resolution: |1820%1200 |~ | at |Auto |~
Depth: | 24 Bpp |~
Orientation: lNormaI |v|
| New || peiete | | save || Bevert |
—Display Configuration
Primary Display is on [Expansinn |v] video card.
Primary Display Profile; [defauh: |v=|
Secondary Display Profile: |192I]'.~:12m] |vJ
Mode: | Extend To The Right of Primary |v]
Tertiary Display Profile: |1920x1200 v
Mode: [Exl:end Below |v] [Prjmary Display |v]
Quaternary Display Profile: [lQEDﬂEﬂﬂ |v‘
Mode: [ Same As |-r- | Primary Display e
Same As
Eﬁg:g ?:?r;i Right of  [or Sottings | [ Close l
Extend To The Left of

Procédez comme suit pour configurer quatre écrans sur un client léger HP gt7725 a quatre tétes :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Display Preferences (Préférences d'affichage).

2. Sélectionnez si I'écran principal se trouve sur la carte vidéo du module d'extension ou sur la carte
vidéo intégrée.

3. Sélectionnez un profil dans la liste Primary Display Profile (Profil de I'écran principal).
4. Sélectionnez les profils et les modes pour les écrans n° 2, 3 et 4.
5. Cliquez sur Test Settings (Tester les paramétres) pour vérifier le profil.

Si les paramétres de |'écran ne vous conviennent pas, cliquez sur No (Non) ou patientez 15
secondes, aprés quoi les parameétres antérieurs de votre écran seront restaurés.
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B REMARQUE : Siun écran est connecté au second port vidéo, vous remarquerez que de la vidéo

ezUpdate

est générée sur I'écran secondaire, méme si None (Aucun) est sélectionné. L'image qui s'affiche
sur I'écran secondaire est identique a I'image sur I'écran principal. Ceci est un artefact de X Server
et ne peut pas étre modifié.

Pour valider les nouveaux parameétres, cliquez sur Apply (Appliquer).

Cliquez sur Close (Fermer) pour fermer Display Preferences (Préférences d'affichage).

Il s'agit d'une solution de gestion passive qui repose sur une structure de répertoire spécifique d'un
emplacement ftp/http ou nfs. Cette structure de répertoire peut contenir des instructions spécifiques
pour l'image ThinPro GT. Si ezUpdate est activé, au démarrage de ThinPro GT, il vérifie ce serveur ftp/
http/nfs pour voir s'il contient de nouvelles instructions, et les exécute le cas échéant.

ezUpdate.

— Q ezUpdate ﬂﬂ]

[%] Enable ezUpdate on system startup
£  Use DHCP tag to detect ezUpdate server

—ezUpdate manual configuration—

Protocol |ftp |~

[

[ ]
Path [ |

[ |

| |

Server

User name

Password

l ij ‘ Cancel J

Pour utiliser ezUpdate, procédez comme suit :

B REMARQUE : Vous devez configurer votre serveur ezUpdate avant de pouvoir utiliser ezUpdate.

1.
2,

84 Chapitre

Cliquez sur Panneau de configuration > ezUpdate.

Sélectionnez Activer ezUpdate lors du démarrage du systéme, ou désactivez la case pour
désactiver cette fonction.

Si vous activez ezUpdate, sélectionnez Utiliser la balise DHCP indiquant le serveur
ezUpdate,

Ou

Précisez le protocole dans le champ Protocole et entrez les données correspondantes dans les
champs Serveur, Chemin, Nom d'utilisateur et Mot de passe.

Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et fermer la boite de dialogue.
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Déploiement du serveur ezUpdate

FRWW

ezUpdate prend actuellement en charge quatre protocoles :

ftp
http
nfs

local

Les procédures suivantes utilisent un serveur ftp pour décrire le déploiement du serveur ezUpdate.

Pour déployer un serveur ezUpdate, procédez comme suit :

1.
2,

Créez un répertoire qui comprendra les packages de mise a jour : /ftproot/ezupdate.
Sous la racine, créez un fichier nommé client_triggers.

Entrez le nom d'héte des clients qui seront mis a jour dans ce fichier, en indiquant un nom d'héte
par ligne. Ce fichier est utilisé pour contréler les hétes recevant les mises a jour.

En plus du nom d'héte exact, vous pouvez aussi énoncer dans ce fichier des expressions
courantes, telles que :

e HP.* correspond a tous les noms d'héte commencgant par "HP".

e HP[0-9]* correspond a tous les noms d'héte commencant par "HP" et suivis de zéro ou
plusieurs chiffres. Par exemple, HP12345 correspond a cette expression, mais pas
HP12345A.

e  HP[0-9]\\+ correspond a tous les noms d'héte commengant par "HP" et suivis d'un ou de
plusieurs chiffres.

Créez quatre répertoires nommés "CUSTOM", "FIRMWARE", "PACKAGES" et "PROFILE" sous
le répertoire racine de ezUpdate. Vous pouvez classer les mises a jour et placer les packages et
fichiers .2do dans les bons répertoires, en fonction de leurs propriétés.

Créez (ezUpdate-root)/update_list. Il s'agit d'un fichier texte simple qui énumére les chemins
d'accés aux fichiers .2do devant étre installés sur les clients, par exemple :

e PACKAGES/acrobat/install.2do

e PACKAGES/flash/install.2do

e PACKAGES/Iceweasel/uninstall.2do
e PROFILE/install.2do

Pour plus de détails sur le fichier .2do, consultez le fichier "xpe_snapin_ref.pdf". En voici un exemple
simple :

# Le nom et la version du package, *obligatoire*.

# PACKAGE NAME=acrobat

# VERSION=1

#
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# Ce fichier est traité par Remote Manager en tant que partie
# de la procédure de mise a jour.
#

# Installez le snapin via le script install snapin. SCRIPT
install snapin.sh <<< adobe-acrobat.hpk

# FIN DE .2DO

Attention aux entrées "PACKAGE_NAME" et "VERSION", toutes deux obligatoires et trés importantes
pour le mécanisme de contrOle de version de ezUpdate.

install_snapin.sh et acrobat-acrobat.hpk sont enregistrés dans le méme répertoire avec ce fichier .2do.
Lorsque vous exécutez la mise a jour, ils sont téléchargés par le client vers la mémoire locale. Ensuite,
install_snapin.sh est exécuté localement et l'installation réelle est réalisée.

Voici un exemple de script install_snapin.sh :
# Ce script est téléchargé vers un serveur applicatif HP
# pour installer un snapin hpk.
# Ce script doit faire partie d'une installation compléte
# ou d'une partie d'une installation vers un systéme en cours d'exécution.
#
RAMDIR=/tmp
echo Installing adobe acrobat...
#
# Copie du fichier "snapin.tgz" vers le disque virtuel.
/bin/cat - > ${RAMDIR}/snapin.hpk
/bin/cat - > ${RAMDIR}/snapin.hpk
/bin/cat - > ${RAMDIR}/snapin.hpk
# Installation du fichier "snapin.hpk"
/usr/bin/hpkg -i "${IPKFILE}"
if [ $? -ne 0 ] ; then
echo ERROR - Snapin install failed.
exit 1
if
echo OK
exit 0

# FIN DU SCRIPT
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Déploiement du serveur DHCP

Le code pour I'option de serveur ezUpdate est 137, et la chaine de balise peut se composer de trois

fagons :
e  proto://user:passwd@host/directory
e nfs:host:fullpath

e local:fullpath

Configuration de I'agent HP

FRWW

Agent Version: HP Device Management Agent 3.9.3665.4407

Current Gateway :

Settings
Backup Gateway

11 daylrecommended) - 144(:3 v |

Pull Interval
Log Level Errorirecommended) -
Delay Scope 110 minutes{recommended) =

Ok Cancel

Cette fonction permet de configurer I'agent HP de gestion des périphériques.

1. Pour accéder a cet écran, cliquez sur Panneau de configuration > HP Agent Configuration

(Configuration de I'agent HP).
2. L'onglet Général permet de configurer les éléments suivants :
e Backup Gateway (Passerelle de sauvegarde)
e  Pull Interval (Intervalle de demande)
e Log Level (Niveau de consignation)

e Delay Scope (Plage de délai)
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Agent Configure Manager

General | Groups

Get Pre-Assign Groups from DHCFP Tag

* ‘lse Static Custom Groups:

rstatic Custom Groups
\Group Name Walue
Add...

Edit...

Delete

Ok Cancel

3. L'onglet Groups (Groupes) permet de définir des groupes. Vous pouvez sélectionner des groupes
pré-affectés depuis lI'onglet DHCP ou utiliser des groupes personnalisés statiques.

4. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications.

B REMARQUE : Celles-ci prendront effet au redémarrage de I'agent.

Mise a jour FTP HP

Les mises a jour d'image par FTP fournissent une méthode de gestion des images sur le client Iéger.
Lors du démarrage d'un client Iéger sur lequel la mise a jour FTP est activée, une recherche de mises
a jour d'images complétes (telles que créées par l'outil HP ThinState) ou de mises a jour incrémentielles
est effectuée dans les répertoires FTP.
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T HP. ETP. Update - 0 X

v! Enable FTP Update!

Server:

Path:

Username:

Password:

I About | | ok | | Cancel |

Pour utiliser la mise a jour FTP HP :

Bf REMARQUE : Vous devez configurer votre serveur FTP avant de pouvoir utiliser la mise a jour FTP
HP.

1. Cliquez sur Panneau de configuration > HP FTP Update (Mise a jour FTP HP).

2. Sélectionnez Enable FTP Update (Activer la mise a jour FTP), ou désactivez la case pour
désactiver cette fonction.

3. Renseignez les champs Server (Serveur), Path (Chemin d'accées), User name (Nom d'utilisateur)
et Password (Mot de passe).

4. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et fermer la boite de dialogue.
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Clavier

Settings Shortcuts | Accessibility

Keyboard map Typing Settings
Default ¥| Repeat
Emacs Delay :

Short Long
Speed :

Slow | Fast

Cursor

v| Show blinking

Speed :

Siow Fast
Test area

Use this entry area to test the settings above.

Trois onglets vous permettent de définir différentes préférences concernant le clavier :
e Settings (Paramétres) : Définit la vitesse de frappe et la vitesse du pointeur.
e Shortcuts (Raccourcis) : Ajoute ou supprime des raccourcis clavier.

e Accessibility (Accessibilité) : Active et définit les paramétres pour les touches rémanentes, les
touches lentes et les touches filtres.

Pour définir les préférences du clavier, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Keyboard (Clavier).

2. Définissez vos préférences et cliquez sur Fermer pour enregistrer vos préférences et fermer la
boite de dialogue.
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Disposition du clavier

e Keyboard Layout

ﬁ Keyboard Layout

- B X

A

Keyboard Model [Generic 104-key PC

*

Keyboard Layout

Layout \ariant

|U.S. English

I-:None:-

*

M
i
=)

|

Ok

H Cancel ]

Pour définir la disposition du clavier :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Keyboard Layout (Disposition du clavier).

2. Sélectionnez les options Keyboard Model (Modéle de clavier), Keyboard Layout (Disposition du

clavier) et Layout Variant (Variante de disposition).

3. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et fermer la boite de dialogue.

Langue

- Locale Configuration

ﬁ Locale Configuration ﬂ]

invent

- 0 X

Language:

| English

|-]

| About | | ok

| cancel

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Langue.

2. Sélectionnez la langue que vous souhaitez utiliser.

3. Cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et fermer la boite de dialogue.
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Souris

Mouse Preferences

@ Mouse Preferences

Cursor i Accessibility ‘
Button settings
_ Left Handed ® Right handed

Motion settings

Acceleration : Slow | I Fast
Threshold: tow | | High
Drag and drop
Threshold :  Low High
Double click
Speed: Siow | Fast
‘ X Close }

Pour définir le comportement de la souris et la taille du pointeur, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Mouse (Souris).
2. Définissez vos préférences dans les trois onglets suivants :

e Behavior (Comportement)

e  Cursor (Pointeur)

e Accessibility (Accessibilité)

3. Cliquez sur Fermer pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Interface EStEtUE ::Cnnnecticm Type 'f.f.‘.i
Activate ethi TRUE Ethernet Card
| Deactivate |
] , :
Add | Modify | Delete
gK  Exit

Pour définir les attributs de la fenétre Réseau, procédez comme suit :

A Cliquez sur Panneau de configuration > Réseau.

Onglet Interfaces

FRWW

Pour activer une connexion, procédez comme suit :

A Sélectionnez une connexion inactive dans la liste, puis cliquez sur Activate (Activer).

Pour désactiver une connexion, procédez comme suit :

A Sélectionnez une connexion inactive dans la liste, puis cliquez sur Deactivate (Désactiver).
Pour ajouter une connexion, procédez comme suit :

A Cliquez sur Ajouter, puis précisez les spécifications de la connexion.
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IP Address Configuration

Configure your IP Address.

You can select dynamic address assignment, if you have a
DHCP server running on your local network,

Otherwise, network addresses must be assigned
manually Enter the IP Address, subnet mask and gateway
for your computer.

Configuration :  DHCP v i

Hostname options : | Get host name from DHCP |~

Link Speed : Auto Megotiated (and 1000ME™

Back Cancel - Mext

Pour modifier une connexion, procédez comme suit :
1. Sélectionnez une connexion dans la liste, puis cliquez sur Modify (Modifier).
2. Configurez votre adresse IP :
a. Sous Configuration :
Sélectionnez DHCP.
Ou:

Sélectionnez Static (Statique), renseignez les champs IP Address (Adresse IP), Subnet
mask (Masque de sous-réseau) et Gateway (Passerelle).

b. Sélectionnez la valeur du champ Link Speed (Vitesse de liaison).
c. Cliquez sur Suivant.

3. Cliquez sur Active on boot (Active au démarrage) si vous souhaitez que la connexion soit active
au démarrage.
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4. Cliquez sur Appliquer pour confirmer les modifications de configuration.

5. Cliquez sur OK a la demande de confirmation pour enregistrer les modifications et fermer la
notification ainsi que la boite de dialogue.

Pour supprimer une connexion, procédez comme suit :

1. Sélectionnez une connexion dans la liste, puis cliquez sur Supprimer.
2. Cliquez sur OK pour confirmer.

Pour enregistrer vos modifications et fermer la boite de dialogue :

A Cliquez sur OK.

Bf REMARQUE : Redémarrez Xserver si vous avez modifié le nom du périphérique dans l'onglet
Général.

Onglet Général

| Interfaces  General DMNS | About

rMetwork ldentification-

Device Mame : HPOO1D72AB80AB8

Device Description .

MNetwork Settings

Network Card: | ethO |
MAC Address . 00:1d:72:28:0a:b8
IP Address : 15.100.162.160 DHCP : Enabled
Gateway 16100.160.1 Lease: 1295000

subnet Mask : 255,255,252.0
Default Domain : "americas. hpgcorp.net”

DNS Server(s): | 16,110,135.52 |*

oK Exit
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Cette boite de dialogue permet de spécifier ou de modifier I'identification ou les parameétres du réseau.

Onglet DNS

Network

| Interfaces !General | DMNS | About !

ONS Mames

16.110.135,52 =
16.110.135.51

Add DMNS Name:

‘Add‘

‘ Delete ‘

rONS Domains

americas.hpqcorp.net i

Add DMS Search Domain:

iAddI

‘ Delete |

| Ok

Exit

Pour ajouter un nom DNS, procédez comme suit :

1. Entrez une adresse IP DNS dans le champ Add DNS Name (Ajouter un nom DNS).

2. Cliquez sur Ajouter.

Le nouveau nom DNS s'affiche dans la liste DNS Names (Noms DNS).

Pour supprimer un nom DNS, procédez comme suit :

A Sélectionnez un nom dans la liste DNS Names (Noms DNS) et cliquez sur Supprimer.

96 Chapitre 2 Installation

FRWW



Pour ajouter un domaine DNS, procédez comme suit :

1. Entrez un domaine de recherche dans le champ Add DNS Search Domain (Ajouter un domaine

de recherche DNS).

2. Cliquez sur Ajouter.

Le nouveau domaine de recherche s'affiche dans la liste DNS Domains (Domaines DNS).

Pour supprimer un domaine DNS, procédez comme suit :
A Sélectionnez un nom dans la liste DNS Domains (Domaines DNS) et cliquez sur Supprimer.

Pour fermer la boite de dialogue, procédez comme suit :

A Cliquez sur OK.

B REMARQUE : Redémarrez Xserver si vous avez modifié le nom du périphérique dans l'onglet

Général.

Imprimantes

FRWW

— Printer

- B X

Load LPD Server at boot time

Default | Printer Name Description

Add Madify Delete

Type

Device

Exit

Utilisez cette boite de dialogue :

e Onglet Printers (Imprimantes) : Pour ajouter, modifier ou supprimer des imprimantes

e Onglet Jobs (Taches) : Pour sélectionner des imprimantes ou supprimer des travaux d'impression
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Onglet Printers (Imprimantes)

L'onglet Printers (Imprimantes) permet d'ajouter, de modifier et de supprimer des imprimantes du client
léger.

Ajout d'imprimantes
Les options de Add New Printer (Ajouter une nouvelle imprimante) sont les suivantes :
e Imprimante paralléle
e Imprimante série
e Imprimante USB
e Imprimante réseau

e Imprimante Samba

USB Printer
Metwork Printer

' Samba Printer

~Printer Info
Printer Name:

Description:

Device Port: i

Windows Driver:

Use Filter: fusr/lib/lprng/filters/Ipf ¥

PPD Filter: None ¥
| Use Form Feed
| Make Default
ok | Test | | cancel

Pour ajouter une imprimante, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Printer (Imprimante).

2. Dans l'onglet Printers (Imprimantes), cliquez sur Ajouter.

3. Sélectionnez le type d'imprimante.

4. Entrez les informations correspondantes dans les champs Printer Name (Nom de

I'imprimante), Description (Description) et Windows Driver (Pilote Windows).

5. Sélectionnez les options Device Port (Port du périphérique), Use Filter (Utiliser le filtre) et PPD
Filter (Filtre PPD).

6. Sélectionnez Use Form Feed (Utiliser avance de page) si désiré.

7. Sélectionnez Make Default (Imprimante par défaut) si vous souhaitez que cette imprimante soit
votre imprimante par défaut.
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8. Sivous souhaitez tester vos spécifications, cliquez surTest (Tester).

9. Cliquez sur OK pour ajouter I'imprimante et fermer la boite de dialogue Add New Printer (Ajouter
une nouvelle imprimante).

Modification d'imprimantes
Pour modifier une imprimante, procédez comme suit :
1. Sélectionnez I'imprimante dans la liste, puis cliquez sur Modify (Modifier).
2. Modifiez les attributs de I'imprimante selon vos besoins.

3. Cliquez sur Exit (Quitter) pour fermer la boite de dialogue.

Suppression d'imprimantes
Pour supprimer une imprimante, procédez comme suit :
1. Sélectionnez I'imprimante dans la liste, puis cliquez sur Supprimer.
2. Cliquez sur OK pour confirmer.

3. Cliquez sur Exit (Quitter) pour fermer la boite de dialogue.

Onglet Jobs (Taches)

-

Printer

Printers  Jobs | About |

Select Printer:

Rank Owner ._ Class | JobID | Files

Refresh Delete ' Delete All Exit
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Pour supprimer des taches d'impression, procédez comme suit :

1. Sélectionnez I'imprimante dans la liste Select Printer (Sélectionner une imprimante).
2. Sélectionnez une tache dans la liste, puis cliquez sur Supprimer.

3. Pour supprimer toutes les taches, cliquez sur Delete All (Supprimer tout).

4.

Cliquez sur Rafraichir pour rafraichir la vue.

Ecran de veille

(L ‘Screen Saver Manager Sl
@] Screen Saver Manager
Eile Help

Advanced

Blank Screen
Mode: | Blank Screen Only b=

Bouboule
BoxFit
Braid
BSOD
Bubbles
Bumps

C Curve
Caltic

Blank After |10 minutes

v a4

& Cycle After |10 minutes

Lock Screen After 20

B REMARQUE : La fonction Help (Aide) n'est pas disponible.

Onglet Display Modes (Modes d'affichage)
Pour paramétrer les modes d'affichage, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Screensaver (Ecran de veille).
2. Sélectionnez le mode :
e  Désactiver I'écran de veille
e Ecran noir uniquement
e Un écran de veille uniquement
e Ecran de veille aléatoire

3. Sivous avez sélectionné Only One Screen Saver (Un écran de veille uniguement), sélectionnez
un écran de veille dans la liste et désactivez les cases de tous les autres écrans.

Si vous avez sélectionné Random Screen Saver (Ecran de veille aléatoire), sélectionnez tous les
écrans de veille que vous souhaitez voir apparaitre de fagon aléatoire.
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Pour visualiser les écrans de veille,
e Cliquez sur le nom d'un écran de veille pour le voir dans une fenétre de la boite de dialogue.

e Cliquez surles fleches haut et bas situées sous la zone d'écran de veille pour visualiser I'écran
précédent ou suivant en mode plein écran. Cliquez sur votre pointeur pour revenir a une vue
normale.

Définissez la durée d'inactivité avant l'activation de I'écran de veille, en minutes, dans le champ
Blank After (Veille aprés). Utilisez les fleches haut et bas situées a cété du champ ou saisissez
la valeur dans le champ.

Si vous avez sélectionné le mode Random Screen Saver (Ecran de veille aléatoire), définissez
la durée de chaque écran de veille avant le passage au suivant dans le champ Cycle After (Cycle
aprés). Utilisez les fleches haut et bas situées a coté du champ ou saisissez la valeur dans le
champ.

Si vous souhaitez un écran noir et que vous souhaitez un mot de passe pour déverrouiller
l'ordinateur suite a une période d'inactivité, définissez cette durée dans le champ Lock Screen
After (Verrouiller I'écran aprés). Utilisez les fléches haut et bas situées a c6té du champ ou
saisissez la valeur dans le champ.

B REMARQUE : Sil'écran est verrouillé en mode Administrateur, entrez le mot de passe de

8.
9.

l'utilisateur dans le champ.

Cliquez sur Preview (Apergu) pour afficher un apergu plein écran de I'écran de veille sélectionné.

Cliquez sur Settings (Parametres) pour afficher les paramétres de cet écran de veille.

Onglet Avancé

e

Screen Saver Manager

@ Screen Saver Manager

File Help

Display Modes  Advanced

Image Manipulation Display Power Management
Grab Desktop Images ﬂ v| Power Management Enabled
Grab Video Frames Standby After |60 |I minutes

¥ Choose Random Image:

Suspend Ater |60 |, minutes R
fetc/splashy/hptc-themes/hp Browse Off After |120 |* minutes !
Text Manipulation Fading and Colormaps
' Host Mame and hime ¥ Fade Lo Black when Blanking
Text T Fade from Black W‘hen Unblanking
— Fade Duration |3 + seconds
Program Browse V] Install C 3
* LRI http:fiplanat. dehian. org/ras20.xm
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Cet onglet permet de définir des attributs supplémentaires relatifs a l'affichage :
e Image Manipulation (Manipulation d'image)

e Text Manipulation (Manipulation de texte)

e Display Power Management (Gestion de I'alimentation de I'écran)

e Fading and Colormaps (Décoloration et palettes de couleurs)

Commandes audio

6 sound

Device
| default =

Useful Controls
Headphone,0 =
PCM.O

Front,0

Mic, O

Mic Boost, 0
Capture,0
Capture, ]
Capture, 2

Input Source,0

N A R

3 Close

Cet écran permet de spécifier les paramétres audio.
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Son.

2. Définissez le périphérique et les parameétres de contréle, puis cliquez sur Fermer pour enregistrer
vos préférences et fermer la boite de dialogue.
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Gestionnaire SSHD

T S5HD Manager - [E
ﬁ Secure Shell Access Preferences m

™,
i
Warning: Before enabling incoming access through secure
shell, be sure that all users have been assigned secure
| passwords through User Login Manager.

|1 iEnable Incoming Secure Shell Access! |

[ 1| '
v1.0.0-7 Dok @ cancel

Pour activer l'acces sécurisé a l'interpréteur de commandes :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > SSHD Manager (Gestionnaire SSHD).

2. Cliquez sur Enable Incoming Secure Shell Access (Activer I'accés sécurisé a l'interpréteur de
commandes).

3. Cliquez sur OK pour enregistrer vos préférences et fermer la boite de dialogue.

Synaptic Package Manager (Gestionnaire de package Synaptic)

Synaptic Package Manager

File Edit Package Settings Help

- ®

| Reload  Mark All Upgrades PR | Properties Search
All E Ii;l_l Package I Installed Version I Latest \|ﬂ
Base System i o acpid 1.0.45 1045
Communication [  adduser 3.102 3102
Cross Platform B alsabase 1.0.135etchl 1.0.13%
Development L] alsa-utils 1.0.13-2 l.O.lB-:i:;
Documentation 1| | [v]
Editors

No package is selected.
GMOME Desktop Environment

Games and Amusemeant

Graphics

HP

HF (non free)

LIM Thie St B
[« ] [»]

| Sections | : Status |

|Sgarch Results | | Custom Filters |

|566 packages listed, 566 installed, 0 broken. 0 to install/upgrade, 0 to remove |
Le module Synaptic Package Manager vous permet d'installer, de mettre a niveau ou de supprimer des

packages logiciels. Vous devriez recharger réguliérement les informations concernant le package pour
éviter de manquer des mises a niveau de sécurité importantes.

B REMARQUE : Les modifications ne sont pas appliquées sur le champ ; vous devez d'abord marquer
toutes les modifications puis les appliquer.
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Vous pouvez marquer de différentes maniéres les packages a installer, mettre a niveau ou supprimer :
e  Sélectionnez le package et choisissez 'action dans le menu Package.

e Double-cliquez sur le nom du package.

e Choisissez I'action dans le menu contextuel du package.

e Cliquez sur l'icone Etat pour ouvrir un menu contenant toutes les actions.

Pour installer, mettre a niveau ou supprimer des packages logiciels :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Synaptic Package Manager (Gestionnaire de package
Synaptic).

2. Marquez les packages a installer, mettre a niveau ou supprimer de I'une des maniéres suivantes :
e  Sélectionnez le package et choisissez I'action dans le menu Package.

e  Double-cliquez sur le nom du package.

Choisissez I'action dans le menu contextuel du package.

Cliquez sur l'icbne Status (Etat) pour ouvrir un menu contenant toutes les actions.

ThinPrint

8 0 [ . =]

: [| Thinprint [ﬁﬂ]

! invent

Bandwidth: |65535 I

Packet size: | 8192 |

- Printers settings

No printer found

Ok ‘ \ Cancel

Pour utiliser ThinPrint, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > ThinPrint.
2. Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez utiliser, puis cliquez sur OK.

3.  Redémarrez 'ordinateur pour que les parameétres prennent effet.
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Utilitaire HP ThinState

HP ThinState permet de copier et de déployer des paramétres de client Iéger vers un autre client Iéger
HP de modéle et matériel identiques.

° Capture des paramétres du client Iéger vers un lecteur USB a |la page 105

° Déploiement des paramétres capturés depuis un lecteur USB a la page 107

° Capture d'une image compléte de client Iéger vers un lecteur USB a la page 108

° Déploiement d'une image compléte vers un site FTP a la page 110

B REMARQUE : HP ThinState n'est pas un outil autonome et est uniquement accessible par
I'administrateur a partir de I'image du client lIéger.

Eléments requis
e Une unité de client Iéger HP qui contient la derniére image fournie par HP.

e Un lecteur flash USB approuvé par HP.

Capture des paramétres du client léger vers un lecteur USB

Pour utiliser HP ThinState pour capturer des paramétres du client Iéger sur un lecteur USB :

Bf REMARQUE : Sivous utilisez un lecteur flash USB pour capturer des paramétres et que le lecteur
flash contient des paramétres capturés précédemment, vous devez formater le lecteur flash USB avant
d'utiliser I'utilitaire ThinState.

1. Connectez un lecteur flash USB au client léger.

2. Sélectionnez Panneau de configuration > ThinState.
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3. Cliquez sur OK dans le message de notification. La fenétre suivante s'affiche :

B HP Thir

-Welcome to HP ThinState

What would you like to do?

HP ThinState captures thin client images or settings and can
be used to deploy the captured image or settings to other HP
thin clients of the same model,

Capture Full Image:
- Creates a bootable USB flash drive,
- Captures HP thinclient image to the USE flash drive.

Capture/Deploy setting:

- Captures the HP thinclient settings to the USB flash drive.
- Restore the captured settings to other HP thinclients with
the same image build.

(®) iCapture Full Image!

() Capture Settings
() Deploy Settings

agancell } &bnutl

& Next

4. Sélectionnez Capture Settings (Capturer des paramétres), puis cliquez sur Suivant. La fenétre
suivante s'affiche :

HP ThinState

-Capture Settings

® LISE Flash Drive.

' sdal - 256 MB -~ | @ Refresh

|fmediafSanDiskCruzer_sdal |

DO NOT REMOWE THE USE FLASH DRMWE UNTIL INSTRUCTED,

' Capture the settings and save it on FTP server,

|ﬂgancel | J:' About |

i & Eack” o Capture|
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5. Sélectionnez le lecteur flash USB cible dans la liste.

(Destination facultative) Sélectionnez Capture the settings and save it on FTP server (Capturer
les paramétres et les enregistrer sur le serveur FTP) pour enregistrer des paramétres sur un
serveur FTP et entrez I'adresse du serveur FTP, le chemin d'acces au fichier, le nom d'utilisateur,
le mot de passe et le nouveau nom de fichier.

Capture Settings- —~
USB Flash Drive.

'# Capture the settings and save it on FTP server:

Server Address | |

File Path ! I

Username | |

Password | |

MNew Filename | |

I ——— - .| = __i
Iﬂgancel E o gbout! - EaCklf =] Felatny

6. Cliquez sur Capture.
7. Cliquez sur OK dans le message d'informations.

La capture des parameétres est terminée. Retirez le lecteur flash USB.

B REMARQUE : Vous devez retirer le lecteur USB avant de redémarrer le systéme.

8. Fermez la fenétre.

Utilisez les paramétres capturés sur le lecteur USB a répliquer (déployer) sur d'autres systémes ou pour
restaurer la capture actuelle a sa configuration d'origine lorsque des parametres sont altérés.

Déploiement des parameétres capturés depuis un lecteur USB
Pour utiliser HP ThinState pour déployer des parametres capturés d'un lecteur USB :
1. Connectez le lecteur flash USB sur lequel vous avez capturé des paramétres.

2. Sur le client Iéger vers lequel vous souhaitez déployer les paramétres capturés, cliquez sur
Panneau de configuration > ThinState.
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3. Cliquez sur OK dans le message d'avertissement. La fenétre suivante s'affiche.

5 HP ThinState

~Welcome to HP ThinState
HP ThinState captures thin client images or settings and can
be used to deploy the captured image or settings to other HP
thin clients of the same model.

Capture Full Image:
- Creates a bootable USB flash drive.
- Captures HP thinclient image to the USB flash drive.

Capture/Deploy setting:

- Captures the HP thinclient settings to the USE flash drive.
- Restore the captured settings to other HP thinclients with
the same image build.

What would you like to do?
() Capture Full Image

(O Capture Settings

ﬂgancell J:' gboutl B Next

Sélectionnez Deploy Settings (Déployer des paramétres).
Cliquez sur Suivant.

Sélectionnez le lecteur flash USB cible dans la liste.

N o a »

Cliquez sur Deploy (Déployer).

Une fois les paramétres de configuration d'image déployés, vous pouvez retirer le lecteur flash
USB.

8. Cliquez sur OK dans le message d'informations.

Le client Iéger redémarre immédiatement en déployant les parameétres.

Bf REMARQUE : Sivous ne retirez pas le lecteur flash USB, vous serez invité au redémarrage a
appuyer sur une touche. Retirez simplement le lecteur flash et appuyez sur une touche pour
poursuivre le redémarrage.

Capture d'une image compléte de client Iéger vers un lecteur USB
Pour utiliser HP ThinState pour capturer Iimage compléte d'un client Iéger sur un lecteur USB :

1. Connectez un lecteur flash USB au client léger.

Bf REMARQUE : HP ThinState, lors de la capture d'une image compléte, formate automatiquement
le lecteur flash USB et le rend amorgable.

2. Sélectionnez Panneau de configuration > ThinState.
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3. Cliquez sur OK dans le message de notification. La fenétre suivante s'affiche :

& HP Thin:

Welcome to HP ThinState
HP ThinState captures thin client images or settings and can
be used to deploy the captured image or settings to other HP
thin clients of the same model.

Capture Full Image:
- Creates a bootable USB flash drive.
- Captures HP thinclient image to the USB flash drive.

Capture/Deploy setting:

- Captures the HP thinclient settings to the USE flash drive,
- Restore the captured settings to other HF thinclients with
the same image build.

What would you like to do?
(® icapture Full Image!

() Capture Settings
(O Deploy Settings

ﬂgancell ) ﬂboutl B Next

4. Sélectionnez Cature Full Image (Capturer limage compléte), puis cliquez sur Suivant. La fenétre
suivante s'affiche :

_HP ThinState

rCapture Full Image
'® |JSB Flash Drive,

| = '
' sda - 4043 MB - ‘ !@Befresh|

To deploy the captured image, boot the HP thin client with
the USBE Flash Drive used to capture the image.

The graphical portion of the wizard has completed.

After clicking the Capture Button, HP ThinState will format
and capture the image to the USB Flash Drive.

DO NOT REMOWE THE USE FLASH DRIVE UNTIL INSTRUCTED.

'/ Capture the image and save it on FTP server.

‘ﬂgancell ® 5bout| I - Eack” Qo Capture!

5. Par défaut, tous les paramétres sont capturés. Cliquez sur Customize Captured Settings
(Personnaliser les parameétres capturés) pour ne sélectionner que les parametres a capturer.
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8.
9.

Cliquez sur Capture.

Cliquez sur OK dans le message d'avertissement.

Une fois la capture de I'image compléte terminée, vous étes invité a retirer le lecteur USB.

Retirez le lecteur flash USB et cliquez sur OK.

Fermez la fenétre HP ThinState.

Utilisez Iimage compléte capturée sur le lecteur USB a répliquer sur d'autres systémes ou pour restaurer
le client Iéger actuel & son image d'origine.

Pour installer une image compléte a partir d'un lecteur USB, connectez simplement un lecteur USB au
client Iéger cible, redémarrez |'unité, puis suivez les instructions a I'écran.

Déploiement d'une image compléte vers un site FTP

& REMARQUE :

Pour réaliser cette procédure, vous devez disposer d'au moins 1Go de RAM.

Pour utiliser HP ThinState pour déployer une image compléte sur un site FTP :

1.

Sur le client Iéger depuis lequel vous souhaitez déployer une image compléte capturée, cliquez
sur Panneau de configuration > ThinState.

Cliquez sur OK dans le message d'avertissement. La fenétre suivante s'affiche.

-Welcome to HP ThinState

HP ThinState captures thin client images or settings and can
be used to deploy the captured image or settings to other HP
thin clients of the same model.

Capture Full Image:
- Creates a bootable USE flash drive.
- Captures HP thinclient image to the USB flash drive,

Capture/Deploy setting:

- Captures the HP thinclient settings to the USB flash drive.
- Restore the captured settings to other HP thinclients with
the same image build.

What would you like to do?
i(®) iCapture Full Imagei

() Capture Settings
i) Deploy Settings

ﬂgancell ) gboutl

Sélectionnez Capture Full Image (Capturer I'image compléte).

Cliquez sur Suivant.
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5. Sélectionnez Capture the image and save it on FTP server (Capturer I'image et I'enregistrer sur
le serveur FTP). La fenétre suivante s'affiche.

HP ThinState - X

-Capture Full Image
) USB Flash Drive.

e ‘Capture the image and sawve it on FTP server!

Server Address | ‘

File Path

Username

| |
| |
Password | ‘
| |

New Filename

‘ﬂgancell » 5b0ut| | - Eack” @ Capture

6. Cliquez sur Capture.
7. Cliquez sur OK dans le message de notification.

8. Fermez la boite de dialogue de paramétres personnalisés hpthinstate.

Gestionnaire USB

T LUSE Manager - O X

o< LUSE Mounting Preferences

® Al USBE devices are assigned to remote USBE through RGS.!

I_1 All USBE devices can be mounted locally

Mote: Human Interface Devices such as keyboards
and mice are always assigned locally

v1.0.0-7 ‘GQQK‘ ‘@gancel‘
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Pour définir les préférences de montage USB :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > USB Manager (Gestionnaire USB).

2. Sélectionnez All USB devices are assigned to remote USB through RGS (Tous les
périphériques USB sont affectés a une connexion USB distante via RGS) ou All USB devices can
be mounted locally (Tous les périphériques USB peuvent étre montés localement).

3. Cliquez sur OK pour enregistrer vos préférences et fermer la boite de dialogue.

User Login Manager (Gestionnaire d'ouverture de session utilisateur)

.|
ﬂ User Login Preferences m

Users
Login Type Password: Confirm:
Direct Login Disabled | root login HEREREEY HEREEEAE
Timed Autologin ¥ appliance login obckchbotd obckokiboh

Timed Login Delay: 0 seconds

v1.0.0-14 @apply, ok | @ cancel

Pour définir les préférences d'ouverture de session :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > User Login Manager (Gestionnaire d'ouverture de
session utilisateur).

2. Définissez et confirmez un mot de passe pour root login (ouverture de session racine).

3. Pour appliance login (ouverture de session appareil), sélectionnez Timed Autologin (Ouverture
de session automatique temporisée) ou Login with Password (Ouverture de session avec mot
de passe).

Si vous choisissez Login with Password (Ouverture de session avec mot de passe), définissez
et confirmez un mot de passe pour appliance login (Ouverture de session appareil).

Si vous choisissez Timed Autologin (Ouverture de session automatique temporisée), définissez
I'option Timed Login Delay (Délai d'expiration pour I'ouverture de session temporisée).

4. Cliquez sur Appliquer, puis cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue.
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Autorisations d'utilisateur

FRWW

User Permissions

@ User Permissions: Appliance-mode Generic User (ﬁ,ﬂ]

invent

Select authorized actions on connections :

%% Control Panel |Connectlon types

™ Desktop E\ @ Custom
< . L []add
E-[@] citrix ICA
i [ Add
. - [®] General Settings
k B @ Iceweasel
L. []Add
: | General Settings
E] =~ Leostream
. b [MlAdd
B ¢} XenDesktop / PNAgent

:

I Apply || Ok

| l Cancel ]

Vous pouvez personnaliser les autorisations d'utilisateur :
e Connexions autorisées

e Applications autorisées

e  Options du bureau

Pour définir les autorisations d'utilisateur, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Autorisations de I'utilisateur.

2. Cliquez sur Connexions dans le volet gauche, puis sélectionnez les connexions autorisées en

cochant ou désactivant les cases correspondantes.

3. Cliquez sur Panneau de configuration dans le volet gauche, puis sélectionnez les applications
autorisées en cochant ou désactivant les cases correspondantes.

4. Cliquez sur Bureau dans le volet gauche, puis sélectionnez les options du bureau en cochant ou

désactivant les cases correspondantes.

5. Cliquez sur Appliquer, puis cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue.
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Cliché instantané VNC

"ﬂ Sh ad-owing [ﬁﬂ]

*
L]

.

[ ] WNC Notify User to Allow Refuse

(] WVNC Show Timeout for Notification C@

User Notification Message:

Enable WVNC Shadow
VNC Read Only

WNC Use Password Set Password

l

3

Re-set VNC server right now

'W [ Ok [ Cancel l

Virtual Network Computing (VNC) est un programme de commande a distance qui vous permet de
consulter le bureau d'un ordinateur distant et de le contréler avec vos souris et clavier locaux, comme
si vous vous trouviez devant cet ordinateur.

Pour permettre I'accés a un client Iéger depuis un autre emplacement, procédez comme suit :

1.

2
3.
4

Cliquez sur Panneau de configuration > Ombrage.
Sélectionnez Activer VNC Shadow pour activer I'accés au client léger en utilisant VNC.
Sélectionnez VNC en lecture seule pour que la session VNC soit en lecture seule.

Sélectionnez Mot de passe d'utilisation du VNC pour qu'un mot de passe soit nécessaire pour
accéder au client Iéger en utilisant VNC.

Sélectionnez VNC Notifier I'utilisateur pour permettre un refus pour afficher un message
lorsqu'une personne utilise VNC pour accéder au client Iéger. L'utilisateur peut alors refuser I'accés
VNC.

Sélectionnez Re-set VNC server right now (Réinitialiser le serveur VNC maintenant) et cliquez
sur OK pour réinitialiser le serveur VNC.

Cliquez sur OK pour enregistrer vos paramétres et fermer la bofte de dialogue.

B REMARQUE : Vous devez redémarrer le client Iéger pour que les modifications prennent effet.
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Controle du volume

polimeCor

File \iew Help

PCM Front Mic Mic Boost

Pour définir les préférences de volume :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Volume Control (Contréle du volume).

2. Cliquez sur les commandes du curseur et faites-les glisser pour régler PCM, Front (Avant), Mic
(Microphone) et Mic Boost (Ampli micro).
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Window Manager (Gestionnaire de fenétres)

S vl
u@ Window Manager
Style Keyboard Focus Advanced
Default | Title font
| Adept Sans Bold 9
| Agua
Aguslemer Title Alignment
| Alternate T ,
|
| Atlanta _ Center .
| Atlanta2
| BS
| BE Button layout
| Basix
| BBS Click and drag buttons to change the layout
| Beastie Rl
| Biz == | P
' Title | & 2 K
| Blackwall D - R
| rHidden
| Buz= i
| Coldsteel &] ﬁ
Coolclean - .
@Hem | ...... 32 glase ......

Pour définir les spécifications de gestion des fenétres, procédez comme suit :
1. Cliquez sur Panneau de configuration > Window Manager (Gestionnaire de fenétres).
2. Définissez vos spécifications dans les onglets suivants :

e Style

e Keyboard (Clavier)

e Focus (Focus)

e Avancé

3. Cliquez sur Fermer pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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L'onglet Style permet de définir les éléments suivants :

e Title font (Police du titre)

e Title Alignment (Alignement du titre)

e Button layout (Disposition des boutons)

L'onglet Keyboard (Clavier) permet de définir des raccourcis fenétre.
L'onglet Focus permet de préciser les parameétres de mise au point :

e Focus Model (Modéle de focus)

e New window focus (Focus nouvelle fenétre)

e Raise on focus (Premier plan sur focus)

e Raise on click (Premier plan sur clic)

Vous pouvez aussi spécifier les parameétres suivants dans I'onglet Avancé :
e Windows snhapping (Collage de fenétre)

e Wrap workspaces (Habiller espaces de travail)

e Opaque move and resize (Déplacement opaque et redimensionnement)

e Double click action (Action du double clic)
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Parametres de bureau Xfce 4

=Y

]é Desktop Preferences

v Allow Xfce to manage the desktop:

Appearance | Behavior ‘

Color

Color Style: | Horizontal Gradient |~

First Color: ==
Second Color: ! =

Image
¥l Show Image

. : ="
File: |/usr/sharefimages/deskt| |

| New list... | | Edit list...

Style: | Stretched > |
Adjust Brightness: ] 0
@) Help | % Close ‘

Pour définir les préférences de bureau :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Xfce 4 Desktop Settings (Paramétres de bureau Xfce

4).

2. Sélectionnez Allow Xfce to manage the desktop (Autoriser Xfce a gérer le bureau) pour que ces

paramétres puissent prendre effet.

3. Dansl'onglet Appearance (Apparence), réglez les préférences Color (Couleur) et Image (Image)

ainsi que l'option Adjust Brightness (Régler la luminosité).

4. Dans l'onglet Behavior (Comportement), réglez les préférences Menus et Desktop Icons (Icones

du bureau).

5. Cliquez sur Fermer pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.
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Parametres d'interface utilisateur Xfce 4

FRWW

——Y

M User Interface Preferences

Theme | |con Theme | Font

Thinlce | Sa.n.s 3

IXfce |

" Toolbar Style

xfce-bS
Vs bagln Menu Accelerators

Xfce-cadmium | o] [1 Editable menu accelerators

Font Rendering

v Use anti-aliasing for fonts

¥ Use hinting: Full |-

Xfce-4.2 L4 lcons i

vl Use sub-pixel hinting: MRGE (™

| %€ Close

Pour définir les préférences d'interface utilisateur :

1. Cliquez sur Panneau de configuration > Xfce 4 User Interface Settings (Parameétres d'interface

utilisateur Xfce 4).

2. Dans les onglets Theme (Théme) et Icon Theme (Théme de l'icone) :

a. Sélectionnez un theéme.
b. Définissez les préférences :
e Font (Police)

e Toolbar Style (Style de barre d'outils)
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e Menu Accelerators (Accélérateurs de menu)
e Font Rendering (Rendu de police)

3. Cliquez sur Close (Fermer) pour enregistrer vos paramétres et fermer la boite de dialogue.

Terminal X

0 root@HPO0LD72AB0ARS: ~ _ o x

Pour accéder au répertoire racine :

A Cliquez sur Panneau de configuration > X Terminal (Terminal X).
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informations sur le systéme

bt ! L
ﬂﬂ System Information
General | Matwork | Net Tools | Software Information 1=
~BIOS and 0S8
Sernal Number: CNWE3/0BU2
BIOS verslon: 786R6 v1.00
BIOS Release Date: 12/04/2008
0% Build ID: D6QUO0LS
05 Kernel Version: 2.6.24-etchnhalf 1-626
@ Connactions | [ ey . ’ =
: Processor: AMD Turion(tm) X2 Ultra Dual-Core Mobile ZM-84
#2 control Panel | soeed: 2300.183 MHz
ul| System information | Cache: 1024 kB s
[®] shut Down | Nen! ] IE]"

L'onglet System Information (Informations sur le systéeme) permet d'afficher et de modifier les
informations concernant le systéme.

A Cliquez sur System Information (Informations sur le systéme) dans le volet gauche.
L'écran System Information (Informations sur le systéme) comporte quatre onglets :

° Général a la page 121

° Réseau a la page 122

° Net Tools a la page 123

° Informations sur les logiciels a la page 124

Général
L'onglet General (Général) affiche les informations suivantes :
e BIOS et systéme d'exploitation
° Numéro de série
o Version du BIOS
° Date de distribution du BIOS
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o ID de build du systéme d'exploitation

° Version du noyau

° Processeur

° Processeur

° Vitesse

° Cache

° Flash et mémoire

° Libre

0 Utilisée

° Installée

Réseau

@ Connections

7* Control Panel

|t | System Information

@I Shut Down

System Information

| General | Nelwurk | net Tools | Software Information

| ~Interface
Name: | etho | YI
Stale: ’W‘
e
IP Address:

Network Mask:

MAC Address:

UHCFP sServer Address:

1 ~Metwork

Default Gateway:

16.100.160.1

~DMNS Settings

Hostname:

| 255,255.252.0 |

| HFOD1D72AB0AEE

0U:Ld: /Z:a8:0a:b8 |

Default Domain:

16.232./.250

americas.hpgcorp.net

] Interface Statistics

| value | ;|

‘ N Vers:

-

-

4]

L'onglet Network (Réseau) affiche les informations suivantes :

e Interface

° Name (Nom)

o State (Etat)

o Type

° IP Address (Adresse IP)

° Network Mask (Masque de réseau)
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° DHCP Server Address (Adresse du serveur DHCP)
° Interface Statistics (Statistiques sur I'interface)
e Network (Réseau)
° Default Gateway (Passerelle par défaut)
e DNS Settings (Paramétres DNS)
° Hostname (Nom d'héte)

° Default Domain (Domaine par défaut)

° Nameservers (Serveurs de nhoms)

[ ®eneral | metwork | MelTouls | Software information =t

Generate a diagnostic: | Diagnostic

Select Tool: Target Host:

@ Ping |_|verbose output |_| Adaptive ping

[] tisplay address numerically [] Lisplay userto-user latency

() DNS Looku; — 7|

i P [_| Number of pings | 10 = [ Packet data size i 56 =
Gﬂwmectims ) Trace Route [l Interval { sec ) |1 21 [] Time-to-live 30 2
47 Control Panel
|t | System Information H
@I Shut Down 4] | [A]»

L'onglet Net Tools permet de paramétrer les éléments suivants :
e Ping
e DNS Lookup (Recherche DNS)

e Trace Route
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Informations sur les logiciels

@ Connections

. %‘ Control Panel
|. | d.] System Information !

@' Shut Down [

System Information

! General | Nelwork | el Tools | Software Information =1

~Main software installed

Name |\fersmn
hpte-altiris-a... 2.6-38-2724
hptc-hpdma... 3.8.0-1
hptcleostre... 0.1-2247
hplc-provisio.. 5.7.0.47-3247
hptcrgscore 5.1.6-2
hptc-sam-cli... 2.2.2-2

hptc-teemtalk 7-3247 E
hptcwvdm-mgr 0.1-3247

icaclicnt term  10.38

openssh-client 1:4.3p2-9etch3

rdesktop 1.6.0-3247 a
telnet 0.17-34 |7|

(4] | D)

L'onglet Software Information (Informations sur les logiciels) affiche les principaux logiciels installés
(Main software installed).
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